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Eftta comedia es propiedad del Editor, quien per- 
seguirá ante ia ley al que fa reimprima ; y no podrá 
represjéiitarsjB en ningún- Te^ro del Reino s^n adqui- 
rir A derecho de propiedad para ello , según se pre- 
Tiene, ri» la RealOrafia inftcjrta ep la Gace^ de 8 de 
Majo de 1837.— 
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A€TO PRIMlBRO. 

/Giia.iiooh« de baüeieb^el Ldn^re* Magníficat Salo- 
nes llenos de darnos y caballeros ricamente "vesti- 
< dos^Mufica^baile^algasara^ Lacayos. i{lietaitJy- 
▼ienen con sendos azafates. Grnpoé}df» envida- 
.'■ do» qp». entran y sal^is^ . — La fiesta t0ca ¿i^u 
. /. tériiiiiios la. aurora clarea á través !de }os yi- 
- |dfj0s^ r^dtase j^ cibrta ,lib^tad ent^^e^os .con- 
' ourrentes: casi una toi^gia^^ ... ^ , t . • 

• • ■ . • . • . 

• ESCENA PRIMERA.. ; 



SL: ifcEY — como lo pintó Ticíano. — hk Toua- 

LANDRY. 

O he de segmr«9ta aveiitura y no;&y 
fétnedio: la .muchadbaes pobre:, ¿e 'oscuro 
nacimietito ; pero herfeadrisimá y Conde'! . 
La T.< Y todos los domingos vais ^^Vei^ftá la 

• iglesias? I ' . . :. ; I .. ...íj . v-.y 

Itejr, A San Geirman. Ni uno falto. 
La T. Y Uerais jrá do8-intes¿s? 
Rer. Sil 

£«r-?\'''^ro sabéis 8a-oi9a>7, i ' '■ »••■'>' .ji , '.';i j :: 
JRtff. Vive en el callejón de Bassy. 
li^'F* sJimta al Palacio de^CdsséP '^. .(;'> 
fi^* 'lK^eÍG$samen{ie«> dónde «ttá' aquel parcsiion... 
ÍBd-^rv'í^ft.^ ~ Y ni) i)*éé& dfas que seguirla^: . 

# 
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maldita TÍeja qae uo la permite respirar. 
Jto^f^ gateras? - - •. ,^ .. r ¿:^ 

jR^y. Y^lo mas carioso es que así qae anochece 
se presenta allí un bulto misterioso , emboza- 
do basta los ojos, que después de observar á 
•««!iiitio*y!btro lado, ilaÉdla, le abrán -, y.'eatraiién 
'•• la cásay.'- . — ." • f- 'l .-:- 

- Lü T: ''Pues haced' to»' eis;o • mismo qaé* hace el 
--'''^embonado.. •' ' * .'''J;/'' .v. .-. • • ,'>í<-í ,h 
'Rey: láiptísible. Allí ao^peixetra alma Tivieiite. 

í^a 7^. ¥^4a muchacha né ha dado señales de vida? 

- üéy*. ' A' jm^gar- p6r Jus miradas , creo qué ' por 

lo menos no le soy' rndiíerenle. '^ « '^ '^ * 

La T. Y ha coDocido que sois el Rey? 

Rey. Ni por su^<)$;^Bajo.«l biimilde traje de 
estudiante cómo ha de sospechar que se es- 
conde todo un Rey, de Francia ? , 

Z»a i . Vaya! se me ti gura. Señor, que oslíab'eis 
enamorado de alguoa ilustre fregona. (Sale 
Triboulet con varios cortesanos») \ y 

Rejr* $ílencio.->--E4i materias' amorof ai, ^laiis- 

-M.terlo es .indispensable para triunfar, (f^^lv^én» 
dose. á Trib^uhst que ha mdo ios tifyknas 

. \polabras. ) ¿ No ea cierto ?. . 

Trib: Cierto. £l misterio es la llave dejlamor. 
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. ESCENA JI. • ,• •. 

EL REY, TRIBOULCT, GO&DKS, varí09^C€rtéSflnO€ i. 






Rey. {Mirando un agrupo de SenorafiíguA, aira'' 

éies€M*) Madama de Yendoma estó divinal ' 
Gord. Puea y la de Alba y la de MootehetreuU! 
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Rey, Pero Madama: |c|e€6l«é las ayenUja 4 ioHai . 
Gorirf* Senop,! bajaáiU vos: su marido /da o jeV 
{Sefülanelo dCossé'tfuepfisa potf^fimáa,) 
jRej» Qué importa*!' - - : v'«t v .j -. 

G&A/. Y sí 86 lo «cuenta á;Madahla ^Diafaa de 
PotifersP 

Rey, Qué iuiportál (^'riyexea/ fondo d hablar 
^ ' con las SeñortíS.y 

Trib. {A Gordes.yiiwct^oáio diarqoe^ la Te. 

Gord. Si la enviará con su marido ?- "^. , 

Tñb, Creo que' n». . ,. .. 

Gúrd. Ella rescató la' cabesa de Sainl-Vallier 
•su padre* ' • * . 

Trib, Á. propósito de Saint-Vallieri. j Qué «a« 
pricho de yiej^i pasaD á un ángel ráñ hermo- 
sura como su hija "Diana, con úunt Senescal 
jorobado! » ; i V. 

GofY/. Es un TÍejocfao€ho'>.>->-Yo estaba a su lado 

• sobre el-eadalso cnafiéo' llegó < el ;perdoñ. ^- 
Qué gravedad aquietlal-r^ No .^o .mas que: 
«Dios guarde al Key'r'-^ Despttés qué ha 
averiguado como le vino el perdón j está que 
toma el cielo éon las nianos. 

Rey. ( Tasando con Madama de (^sé. ) | In- 
humana! os maircbais de París! 

M)ad. de Cosse\ (Suspirando*) Mi maridóme 

' lleva á Soissdhs. 5 

H.ey. Y no es un borristr f cuando, tod^ París os 
tríbuU la adoVaoion>debida á e^a fattrmosura; 
cuando por vos llueven todos los. dias sonetos 
y estocadas; cuando sois el racjittfkte 4ol de mi 
corte, que nos dejéis en4ióiemag,i(y os mar-r 
cbeis á brillar en un plebeyo ..ctelo de 
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MaSi de G^ssé. Gonttueospoy IKosI . 

RejTk Noy^Dol. Vuestra marido es un tirano!, .. 

MaiL daCossé* Aqmifie0e!«i.;OAllád«. (R^fi'ra- 
se con vweza : aparece Cósjsé» ) 

JRejr^ El'Biablo cargue oon!jél!'^(^ Tribouht^ 
Qué faermosa! — ¿Te ha ensenado Marot el^o- 
nela qué la he comj^ueisto? ... 

Trib, Yo no leo nunca vuestras versos. — Ver- 
sos 'de tRey; son siempre .malos. 

Rejr. Insolekite! j ,:c :: ' 

Trib, Eso se queda para la canalla. . 

Rey. (Enttisíasmadai) No! :bac$r tersos X.la^ 
hermosa^ eleva el corazón ! — {Recitafuli>i) 
) « Te seguiré y amor «divino ^ 
«'Volando por el espacios . 
. léalas -pondré.aVmi^pálaieioL... i 

Vrib* (Recitando.) — » Y parecerá un molio^!" 

Rey* Bribón ! — Si no viera allí ¿ Madama de 

Cotslin, .te mandaba dar doscientos acotes. 

. {Dirijese d galantear.d Madama de CúislinJ) 

Trib. ( Aparte. ) ' Anda ». liberdno ! persigue á 
esa tambiéB\. 

Gord. ( Acercándose d Trihoulet y señalándole 
hacia el fondo.). Por Mí viene Madama de 
Gossé. A que se pica j deja caer. el guante. 

Trib. Veamos.. — ^Madama de Cossé^ picada, 
deja caer su ramillete. El R:^^' deja á Ma- 
dama de Cois Un y. recfs^e el ramillete de Ma- 
dama 'de Cossé^ eori la cual' eníaifla tierna 
conversación.) . • ■ n < , ^ . . ..'...•.•• 

Gord'. No Jo dijo? , > -;. 

Tribi Ahora va bien 1 ^. . i .• > ,u ;¡ 

Gor^.» Y-a lo^'a trapo. i;'i 

Trib. Demonios son las mngeres ! %ElRejr vd 



d abrazaría. — Cossif^alú por aI. foro y.n 

,dfífmeasmnkm4e*h>. 

Gord, ISji mstnio { , , . . * ;•':.'. 

Mad. de Cossé. (ffiendó^d su maNdO'Se dei^ 
prende de los bruw ^^íRtjr jr desaparece,) 
Separémonos ! >. 

Tn¿. Qué ▼éi|drá;á beiQejr «qiu e8<9 b^^rrigon so- 
loso? {£1 Rey se ac^vead uniuféia y P^^ 
de beber, ) 

Cossé. {Aparte adelantándose, amoscado,) Qué 
se estarían diciendo ! {Acercándose con pres- 
teza á-La Tour-Landry eueloUama,) Qué? 
La T- {Misteriosamente.) Vuestra mugev,.< ea 
hermosísima ! {Cossé dd un respingo jr se di^ 
rige á Gordos^ que también lo llama con 
. misterio.) .0 • 

Cossé, Qué? ; , 

Górd. {En voz baja.) Qué teiieis cq la Qabe«a? 
por qpé Utirais ta^tghetcia aquel lado? {Cossé 
. se aparta furii^sQ y tropiezm cpmTriboules 
4fUe. l^- lleva misteriosamente d unlado^ mien* 
. .ir.as Gordos y La Tour rien á mas no poder,) 
Tri6. .Tenéis cara de hombre amoscado! {f^uél- 
vele la espalda con una carcaj odat Cossé se 
vd desesperado.) 1 , 

Jlfip {Llegando.) EéXo «s la gloria^ el'paraiso! 
r*- Qué mugres I ¡qué tatHes I ¡que hermosu- 
ras !... Esto es gozar ! «r--> Yo aoj felix I j> tií? 
Trib. Muchísimo! — Vos gozáis de l^'£e8la,;y 
y^ hago, burla de ella : tos sois feU%'comQ.4jn| 
Rey , y ya como un jorobado. ^I 

Rey. Qué noche de plaaer !'*— (Viendo, .salir d 
'^^^OSolo ese Coss^ «le faíati4ia,i ^Quié te 
parece ? 



I- . » i r • » 
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jRey. £h I no importa! Gbeélkio^. Soy okn^l^. 

tente. Triboulet^ ¡qué hermosa és la vidar " 
IVft . *^i Sé&of; evtakihi éHlre dos laces; ' 

Ref. P^roW es a((iiella.:,7 qué divina!. :/\ 
Tr¿&' Madama de Cossé ? 

¡envíos' wrtesapfás.} ' - " 'oí! 



« « 



ooAofia/''>LA'««Afc.fiAy,rcLBiiÉNy» marótí ^«é^a 

Mar. (Saludando d Gordes.) Qué hay tli láneVoP 
Gort/. Nada: que k fiesta es magnffiba y que» 

'^rRéy^se diTierte. \ • ^ >' 

iftfa^Vtírab' bWedad! El. Rey «e divien^T;'] 
Cós^i^ patoy Si se divirtiera sbl^h.:- 
Gó>dí^Eé\e -pobre Cossé me dá compafi¡o»!v 
dídn'^iAfece que el Rey ^ieltrf muy úetkió con 

-fifft^Vnúgép. \Gordes' h<aéc 'senas q/tP^ik^sl^ 
' ^^^iSale 'Pienne^y^ ;,..■•, vu-, . • ' •• v. 

Gord, Oh! Duque de Pienñe! {Se snludan,) 

P¿éifi{^ón m¿f/¿rzo^)^ Amigos!. ana notioiá fre^ 

^^éd4- má^^esKráordhlairicfv' cosa «oi|»rendentey 
•fcolSia'' tobom|^vetisibleí • ' í • - 

cío ! , . . (^ Muroé ' '^u^ ^ha ido d hablar ton 
*» 'b>ní*i>)''Gte*"eote 'MurJGl^hiw ¿oif.^ ow'n '. > ./.. 
^áHS\u^p#n^4^£i^». ) <^ilé mandiiis , fieSer 

Duque?. '- -i 
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Píen. {A Cossé que apah6de:)'Cosñél Bcé:'y^ 
EBíj'SiiSoweéi adiyinacl üba cosa relativa' k' 
TribooleL • ' 
Pard. Sé háetidéretaAóf ^ 
Otóse. ^Lé htfir bc^lio Góndefttábte ? \ 

ilf«r. Lé há>¿ asado p6r eqáii^ocfácioii^p ' ' O 
Pien. Nada: es mías Chistoso. Tiene... ádiviitád 

lo que tiene* Cosa increíble i 
Gord, Un desafío? ^ 

Pi>/i. No. No lo acertáis. — Triboulet el bufon^ 
Triboulerél joróbédoj i(ué diréis qué tiene?... 
Una qaeridai ( Todos se echan d reír A 
Má^. <^^S&^hMwé\ Senok'iDii^ué ! ^ ^ 

Píen. Señores: lo jaro pói* mt vida. Paedo tle- 
círo»}dolMlé''tite4ádáti]a. 'Él tá todos los di«íj 
así' q[Ué^aW6k;b6Qev embobado basta los iojds en 
una enorme capa, á rondar ala nrafty'ttae 
y i ve junto al palacid áé Güs^é. Yo lo He mé^ 
cubierto >'t'lé lie ^6 dar^n'cbasGoi Giiard^^ 
- mé'^tfl sáfete. . '•' .-vv» ...! '.- '■ ■\;*'"-*-^ 

Mar.'Tribéálei transformado <én Cupido I..V - 
Pard. TAhónlét gtlatíteatodo!...'^ T no m^^di- 
reisf Wn^totí^ objeto side tiswbien e) R-ey todo» 
lo» éiña ál ^ntóchecer /Mld Y dislracado ? ^ 
Cossé, pbh;.}¡ todos lósdiasK.; y hácia^^dó^de 

Pard. Eso es lo que yo no ró.' 

Píen. Nt á mí me impdrta. Y ó no soy casado. ' 

'Cossé. Ya ! pero el que tenga hermana \ hija ó- 
muger, debe temblar cuando el Rey 'se divier- 
te. Señores! cuatfddla b!i>c^«e rle^enseSa 
tédwt^lbsdtmteiff.i t'-'i' •«";> -• -V' •^■•^"''^ 

Pkfn. {Afimrte it iosf^ demás;) <)¡né miedo le fue- 
ne al Rey! 
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Pardl,. Su inugpr na. lo tiene tanip. 
(}px4* Píws yp cíCQ ?we lo errat8f::Co8¿¿. Im- 
porta mucho tener al Rey divertido... 
IPien. Soy de la misma opiqion, .Conde*- 
Mar. £1 Rey viene. . con el . cupidito . Triboule t. , 
( Salen el Rey . y Tríkoulet: r-r, Los cfirtesar 
. f;icís :se apartan con respeto.) _ 



/ i: 

• . ir I , I • • t - 



ESCENA ly. 

» ' . •• • •■ 

'.,..; DICHOS^ ECfREY y TAIBOyiSf. :. . 

, ■■ * T 
■>. , • .»•. , ., • . 

\ ' ■' . > < 

Trib. Peroy Señor,; 4e qud os servíridEillQii.s^bi^ 
..oí los poetas en la jCorte ? . 
JRey:.. Mi hermana Margarita.se empeña en. ello: ' 
. diasque llegarle un dia en qne me canse de 
. las inugeres, . . -. ., 

TrA» I?ues dice muy mal» 
Rey r Al m^nos, ciobo.ó 8eÍ8,paeta8M*,i"'J: > 
Trib. Cinco ó seis !... como quien dice^ nna ca- 
balleriza .enteFAlON^Q. tenemoB : bastante/ con 
; Clemente Maro t ^ . niieslro po^ta: de Chimara? 
Mar. .Muchas grapiasl i4p^) InSQlente.bufotiIr^ 
Trib. Muger^s^y Señor, ^mugeresj ^ d^aos de 
. ^abiost {Risas en un grupo delffíroO 
Rey. Mira : alh' se están riendo de tí. (.T^n'^OM- 

les vá á escuchqr y vuelve*) 
Trié, Pío Señor: es de otro loco. 
j;&^: De quién ? 

Trik* Del Rey. . .y,. , :. , 

ReyA.Q^vkoUn* y qué. Ale^v^? i 
Trib. Que sois avaro.* que prodigáis >riq u^l&as y 
bonoilefl' !á. Iq^ >d^. >Na.vliri» : qi^najos .pffe-, 
miáis á ellos... ; ,^U '^ .< 
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y Montipor^OLcy. , ; ^ . ,' .!^ 

afV/¿. Justamente. j ';! 

JRd;^, Mi«ei:ab]e8 palac^c;^^)^! í juno.be ne^W 
Almirante, al otro Condestable, á Mopiq^epu 
Mayordomo Mayor de mi pala.dp ; y np e^^ 

contetuoft^t ¿I . ^ .' . ^ .'\y 

Trib. Si se qaejan con justicia ^ aun podeU fa- 
cerlos otra cosa, . .. .. ..V 

Rejr. Qii«íi . .../) ... ./,>^^ 

Trib. Hacedlos ahorcar. . .. r ^ . '\ 

Pi>/i. (Riendo j d ios tres que estdn en.eljorq*) 

Caballeros , ^s lo jque dice ^Triboulet ? f , . . . { 

Brion. {Mirando.con riijbia.d Triboulet.) Sí: lo 

faeoido! ;. .¡ . 
Afoní. Él ila pagará, vÍtp píos!,. ,.;^ 

Momch. MUcrabJe bufo»!'.. V:»\ í j 

Trib. (jíl Rqy^). Pero, .Senor^ ,decidm|B;..\no 
aentís cierto Tacío en elalmf ?«.. No eqVis 
de melosa rqestro lado úp'avpx^iger cuyp^co- 
ravon sea vuestro ? . . . ,'n. 

Itejr. y q^é s^befi lá?... ,, , ..^ ^^ j^j, 

Tríb. Ser amado por ser Rey , fss.lo mismocqu^ 
. no ser. amado; ..,\ _ ,-;- '-I 

Rejr. Y qué sabes td si no. bay una mogorque 

me ama por Olí?... t..' .. 

Trib, Sin conoceros? , . ' . . ' < . . 

Jítf^. Se entiende. — (Aparte,) No quiero des>^ 

cubrir á m¡;,)^riQ08a del caUej(^n^e Busay,.?^ 

Trib. Será y pues, alguna oscura plebeya ?^;..^ Y 

Rey. Porqp^^no? m... -J ^k- .. ; . <i 

ZVi^. (C(>'^«P<vtf^^.).Gmdad<^.,,Se^or.l..« «fQa.pIej^ 

beya!... mirad que l^l plebeyo» ¡no sqn .tan 

: sidMdos c<NiMl/>a cortesanos., y. suelen plyí-r 
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darfte del respeto debido á la* ikiagestad. No 
06 espongais! — Contentaos con ks mugerea 
de esos Señores., 
Re]r,"Si : jó-ékeí compondré con lá mager de 

.Cós^'é. ■••/:*''. - - -.' 

TVffe. Atrapadla, i 

Rev, (Riendo,) No. es tan fiícil hacerlo como 
aecirlo. 

Trib. Robémossela esta nocbe. ' • 

Rey» (Señalando d Cosse'.) Y él Conde? 

Trió. Y la Bastilla? 

Réjr. No, no! • . 

T^ih, Pues bien ;; ' bábédlo ; Duque. 

Rey^ Es ^eló^o eóiuo uti plebeyo í lo -rebosaría 
todo , y alborotaría el mundo. ' ' 

Tríb. (Cavilando,) Qué demonio de faófnbreí..^ 
(Cossése ha ido acertando yeicuchai Tfibou' 

" iet continúa cómo inspirado,) Hay un 'medió 
' c'ótnddoy fácil/ pencillo. (Cossé sd acerca 
inai:) CoTtaAé la cabeza al Conde de Coásé. 
(Cossé retrocede espantado'*)'-^.:. Se le su- 
pone XLTk complot con España ó Roma... 
^Cbi^. (S&Jbcádo.)Kh\hxkCiíet\.w^ 

Rey. (A Triboulet riendo ^ y dando en el hom^ 
Brod Cossé,) Estáé^n tu juicio!... Cortares* 
ta gran cabeza!... Mírala! ¡que magnífica! 

Cossé, Cortarme la cabeza ! 

Tríb. YquéP 

Rey. {A Tribúulet.) Es cosa seria. 

Trib, No 'SeíSor.- 

Cossé. Cortarme la cabeza ! . . . Taya 1 

Trib. Y por qné'no?«-^Qué iieoesldad hay de 
nó cortaros tacabieza? i * ..i.». . 

Cossé. Por sújpuéfttoh.:-^¥o te etfift^aré^ picaro! 
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Tríb. No os temo. Qaé'inf|,pu,0de saoj^d^r?.^. 
que la.j^ol^ se me p^^ á^^ barriga,, co.ioo 

a TOS/ ... : . , ^ , • - 

Cossé,. {Poniendo mano d la espc^da.) It^solcuite! 
Rey. Conde! deteneos., r-^, Sigúeme v,,Wfo^ 

( Váse con Triboulet riendo,) "* 

Gord. Yá reventandQ de. tl^ { Así que el Rey 

y el bufón se alejan, retínense los cortesanos^ 

siguiéndolos coa los. ojos,) 
Brion, Caballeros: yenguémonos del bufón ! 
Todos. Cbít!... . , ' • , 

Mar. El Rey le proieje! ;, • .:,.•.« 

Pi^n...^o.. importa. Teneofosun med!o\ 1^9^^ 

^fitamoi^ resentídostie. é|:, podemos vejDjgai;nos.. 

(Toifos.se agrupan^) iJui^témooQS al anoche- 
. certodp^bien armados ^a^el Q^llejon de Qussj, 

junto. al palacio de.Coss^.., ja sabéis. 1, ¿onde 

4lváá rondar á su /dama^.-r-^o bay mías jque 

bablav.' ■ •- ..: * 

Mar» Y|i,adiyino. ... 
Pien. Sin falta? 
Todos* Sin falta. 
Pien^ Sileqoio. Ahí viene. ;— (Aparecer^, ¡Trl- 

bouletyel Rey can varias damas,) . V 
Trib, {jiparte.) A quién bare burla ahora?-— al 

Rey?... I)«m opio ! . 
Un Criado*,, {Sale y dic^ ^f^^^ ^ Tritóulet.) 

£l Conde de Saint- Y^|l¡er quiere ver ál Rey. 
Trf¿. Ríes. -^(Vdse el ¡criado.) k tietapó Vie- 
ne!.. «(jGozoso.) Ruena Ja yoy á armarT (Gran 

ruido d la\pueria prinjQipaL) 
Saínt-'Kal* ( Dentro.) Quiero hablar al Rey ! 
Rey. , {Separándose de las damas.) No!... ^nién 

faa.emrado? 
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Saírit'Vúl. (í>ewrd;) AlReyl 
"^ítejrl {Con viveza:) N6'^ no! (Uf^ añtitínb ves- 
ticfo de luto se abré paso y se planta delante 
' ¿te/. Ae)r', mirándole fijo. Los ¿órtesanos se 
* apartan asoftíb fados.) 

■ •'"' '• ■■ ESCENA- 'V; ■ ■■ •' ^ 



•••'*•*•• \ '•>".,..•, 



dichos; SAÍNT-TALLIIÍR. ' 



Saint-Kal, Sí! os hablaré! i > . 

Rey., Cojade de Saml-Vallíer ! ? ' 

Sctmt'f^al, Así pie llaman. — {El Bjef /colérico ^ 
" ¡i¿ Un. paso hdcia él : Triboulet le detiene.) 
Triífj, ' An ! Señor! dejadnie arengar i este^^buen 
' caballeroi (Tomando una actitud teattalA 
Conde de Sáint-Vallier! — Vos conspirasteis 
'Contra nos, y'T^oiíio Rej clemente 'ós perdo- 
namos la Yida. Bien. — Qué capriiélio os ha 
dado ahora de entregar la mano* <ie maestra 
hermosa hija Diana á un yerno Contrahecho, 
. semejante a una etcétera, con untt bcrruga en 
la náriz^ tuerto, barrigón como el Señor, (JV- 
, fichando á Cosséfqüe bitfa.) j jorobado coma 
''^ -y^f J- AhlsiTá pt*eT¡si6n del Rey no lo eVí- 
lára,. él os dana nietos raquíticos, ' encíénóues^ 
luértos, barrigones conio el Señor j^ •(Saludan - 
' \ aodboss^(jfuetfrárha\) y jorobados* tiotño yof 
r^ yüéétro yertió jfes muy feo. Dejttd ébrar ál 
Rey: {Las córtés'áiiós aplauden y V^/i.) 
S^int'Vai {Sin mirat ál bufón.) ün insnlto toast 
. '-^' Escuchadme V Señor... Tenéis obHgacion 
<íe escucharme ,'' Jíofqiie sol* Rey :'r^ Vóf me 
hicisteis subir al cadalso: a\U recibí «BOiabradc^ 



toí )[)iéí^fóíta '^ y al recibirte , ' pk bendije . . . por- 
que igHo^'abi eñioncerqtte'^ie>¿pre háy^^jgo 
opuUo bajüel^ecdon dé los fer'és. Ea eTihio 
iba ítiítíelta' Wi deshoriraT^'l^VmíentrdA'yi, 
penéífádHaé'giratUudV'bijí^adtítdadáJí^^^ pi- 
• ' diento ál 'Dids dfel las ; Vítítóna^' «que ^cóffiára 
V ueíti'a' ál W'^^fc fe licídáií jívucíslra f rétítt de 
Uureléis , vos ,' Francisco 4[ c|é /Yalofs, ' sia 
respetar ;Ta noble sangré déi ;PoítIeriif/ar- 

' rástir^báU 'Furiosamenle iívaesh'ó techo ,' sin 
compasión, sÍ0 amor, y:i¿ánc!íábáÍ8 y ;des- 
üoáfkbáís.^ Diana de'FóStréi^;' Conde ssí de 
Br^¿é.V.''bÍj;á nijaí!., — ^ 8e?LpfV<júiíh me hul>ie- 

' ra dicho* oae pn aquél cadáléó ^sé ' éléVabÁ la 

' lujuria t'e^ cotí' hia8cái*á dcf' ' blettieticlá'/ j^ara 
recibir éñ 8(i> sáhgrieot^K m'áü^S .lá clf bé^á^ del 
padre, ó el honor de la hija! ~^'MÍ cábé¿a| en 
fin, os pertenecia: fui partidario del Condes- 
table. — Pero mi hija! — Señor! no rengo á 
'pedírosla: el que no tiene honor no tiene 
familia: guardadla. — Yengo solamente, porque 
me he pronM/e^Q. amargar Yueft^ro corazón en 
medio de las nestas, y en todas me Tcreis, basta 
que un padre, un hermano, un esposo me ren- 
gue de TOS. Sí ; en todos vuestros festines ha- 

' liareis mi rostro pálido , escuchareis mi voz 
que 08 gritará : Señor ! sois un mal Rey ! y la 
escuchareis, clavando los ojos en tierra... y 
querréis obligarme á callar, entregando mi 
cabeza al verdugo, y no os atreveréis. •• por 
miedo de que mañana sea mi espectro el que 
venga á hablaros con la cabeza en la mano! 

ñej'. {Colérico,) Qué esceso de osadía!.. (A 
Pienne,) Dnque! prendedlo. {Pienne hace 



.,^ ima.stñaí,[dp)s fiiabar^ens se ,(;tflcicain uno 

^a/m-Vol, (Levantando jfos If raziáis p)MsLLaitOB 
;¡ iBi^ais \qs 4pf Wi(i4/ ii^rO Spnqri^ parece 
. , noble . sol^r vuestro lebrel, ;;aol|>,re,,uo león 
.[}^ VfíQnbuuia}l¡4. ^friboulet. ],(¿vieQ quiera que 
j.r.seaa, lengua. die yíbora, que haces mofa y es- 
. .|^^ cárnio del qolor. de un padre , ;3ro tp paaldlgo! 
j^T^. — I^Ái M^,)..Cteia tener derecho, ¿ que me 
. .traU8eis;¿(e. poagestad d mageslad;, TOf sois 
,j; ftjey» y yo spj padre» Ambos tenemos en la 
. : trente, unarcqrona, que todos debían respetar: 
fl' J^ Vuestra ef.^V.flpnes-de-lls de or.o,la mía 
^ . j?s de canas^ |i«}r { .quaú4o ^^uipí^ eiácrilego in- 
I KÍ}xha la yn^jEitra^,, Y08 la Vengáis: — Dios ven- 

-vi.:. •■ • I 
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--ACTO^ S'BGIJfl[|IOv :: 

£1 ^kliéjpn ^é Édssyl-^A la dérecliá una carita dé 
'múiÚie át^tAy oÍ>n ^nii patio fodéádd Ae nhá 



terradito con fu co)>ejriizo/ tosté i)Ídb^lr ilféoj 

. 4é 'íábfícá.^Iiá pxérta afeV prlraéV*pfta ái al 

- tettádo> «I óíiál déMiitícW cóii «I (atio pértt^ot 

«•calones. — A la^ii^üSbráa del call<^ob Ik^ ^a« 

Kéd^dél ¿;éi^cado<Cfel^é"jardiries del pialado dé 

•CoHéé^tirt él^ Foliaba ÜaUs Iglisñas^ &6^ ' < ' 

^: í > ' * . ESCENA" PWMÉRA. • /^^''^ •^■- 

• I I • • ^1' '' ♦.•«•- 

-.: -«{v 1.. ;J!J h:.ÍJt«> i -• ■ v./.' V.«y *M»' ". i- 

Durante púné deh^ÜscenHy épti9*eátH' Piétíne 
yrOt>rd0S iín\elf^d(^.'^ñboulét'^é*khútadú ert 
una capOf y sin ningún atributo de ótjfon i-afra^' 
rece en el callejón f ' st 'dirige ú tó 'puerta qué 
dd al patio* Saltabadil^ iguaUnenfé' énidhíéádoy 
jf con una enorme espada^ le'sfgUeí 

Tríb* (Ptínsa^t^úi)' tiá'tííAáiciéu ilél iátieláiio ine 

Saltab. (Saludándole.) Catallcra' ' ' ' 
Tmíft. '^(}Fol^iéf&daf^ 'i:oi^'^ñfadú.) '^é >.. / ( Bús^ 
cando en los bolsillos,) No traigo dlnefbi * 

2 
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Tríh, (Haciéndole sena de que le deje en paz.) 

Saltab. («&/ii^dju/o¿04)^;Ma. juigais mal, caballe- 
ro : yo 8o j hombre de espada. 

Trib.. ( Retrocediendo. \ Si será alsun ladrón!... 

Saltab, (Acercándose y con tono blando^,) P^- 
rece.qne. estáis cavilo^p, .Yq be .ob^i^v^po 
que tó.aas W íardies fiMaír4.r|bt)daiido ^síos 

JTrii^^ {^Aparte.) Dciqopio! rr-Tp no teogojque 

dar c,^e^U á nadip de op^^ op^facíonps./CQwV- 

rejí^'etjSaltabadilleii^tien^yy^ 
Sattqki.*, „Írq we. en^remetp .i^p.,Q].Ias pon i^eairo 

bien : st^^. coupci^r^js .aie«.|tRat9r¿aU.me}or. 

{Acercándose,) Yamos claros: alguo fatuo 

le hace car^olion^aiA ya^sini'.m.irger, y estáis 

zeloso? 
Trib. Aca^ipps i que, es Iq qvQ queveis? 
Saltab, {Con dulzura.) Por una miseria de di~ 

aexc^ s^ qwMvde .wm^4M>!AG^ homl»r«v^^< x .• 
Tribé {Resfiii:q^4^,^).\ ph.1. ..\,. sfkc\ jMceoe » ^ittay 

Saltí^b., Po^r j^ippii^ato ! . T ^v v^a qu^i? aof «nilwía- 

bre liq^rad^,.. • \v,v'-i-.-.l . '. • ,'^> 

Trib. Cá$p¡La!\ . , .^ • \m x » * . '\ > y 
Saltab. Y que os seguía con buenos fines. 
rr¿4. §(, sí:'aii>¡s un |^om|ir^.nmy.ií»Uv ^. '^ 
Saltab. (Con modestia.,yQff^Jt^íe\rbfimS^:ÍlhifiS 
damos de est%,vMi.9.^: .) • v^\..\. \ ... • ".,\i^'-.-. 
Tfii^i )Y ^tt4^to liev^ por despacbaí* a' Xim.ga- 
laiiiaaflpr?-^.^.. . j . .^ •• .a .x,. , 



/^ 



.grande Tiaí?.'at;i3%adp^ y, jMiede ^po,«^w^^JJpf•- 

Saliah. Suele algún plebeyo mandAr|yiOi .^r^* 

. Jbajf|í.^v.pero.e$,i||i.;ram^\ delujQ q^e .^eiMís 

^ Ip.U^an.nias que Jos ^ stores. -T-lÍQrfiif^ ^ji^to 

' .^ieiiCpi^ ,á toijaar'.la Qiitia^ aotes^^.yi 1^ qtra 

mitad después/ .Uíj)*-..» o- •».!: .v» 

TVe^. Ya! Como qiie se dorre pj^ligro dfl ir íiÍ l|i 

borca, ó.é* .; .^ .\\ '[ '.-.■.•: -^v';/ !0.<v\' /. 
Sc{ltaAf. ílP.tal: p^¿^ld[l(^,^UQ,^anto i J^ polju?^», i 
7>'¿j»f..Uja umo.|M>^;mat^r b<unbre9.?^r^^ ' j^-H 
fflJl¿^f\ ?A^8:.,y ^e.fa^wsU gof^*.'— 0bAt.í 

menos que el muerto fuera;,, qiHQ{i'jSr|é;]faf... 

Ttó^-, ííipámo haQfiJs .fwa op^acioi^?, y .,^ ,,,V, ? 
•Joffi^;^ ,,<íabííIlerp,^,507natQ ^ .l^a Cj|iro,j6,4^%,ml 
:,.«asa, ^gu¥f,el tr^p;., .^í. ,.., ^ , , ;„/ ,VnV 
TrUf. la 1 á escoger, . .,>, n -tiK] 

aguzado: acecbp inif l)o^bre,pQr l»,>W9M-«- 
Tn¿. Y enn|esAr¿vcasa.> ,-^-., a -.•>, v, •, .«wo. 

na, hermosa mucbacbal... que.,^il2j poq^as 
,,.f|a)Jie«sf^P^«u,pag4ei?ptí|.,y á todpf^d^ W^i^í 
Jrí«ío|?,|?ya.m^ fti»g#te^8ao4 mi t^írtbr^ipe 

Trtb. Ya entí^^d^ .„ , .j^^^^.. [ Uj ],j .,.,_^j.j 
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JtalMi AM se liacé í9a eMtkdáo^ y co\i ¿«^ 
cencía. Con que si ocurre algo, no (|[aécUn^U 
descontento. Yo no ' «ojr de esos pei^dctaavid^s 
que andan cargados dé ptmales y en 'llegando 
un lance se ruelvén; gallinas. Nada d¿ ^iotta- 
sía. (fiaoauna d^^s^ééi/ti'adá espttdaJ) Esto es 
mi instramen^. {Triboulet retrocede asusta^ 
ifoi): E^tá áVueátira áisposieion; -«^ 

Trib. Ta! — Pues señor, gracias: por áfabrá'no 
-necesito..:-; ' •'•>■••< • - 

Saltatr, Lo siento. [Eh^ainúndoi) Guando iife-* 
cesileis hallarme, yo iné paseo todos los diás, 
''á las doce, por detaiite del palacio de Máine: 
me llamo Sal tabadll. 

7>t6.*'B()^b^mio? 

Saltab. {Saludando*) T Borgonon. 

Gord. (^Aparte d Fiennéy apuntando las senas.) 
Este hombre es muy íítil ; apuntaré su nóml^e^ 

Saltab. ÍA Triboalét.) Ésféró que no formeift 
mál jbido de mí. í^' / • 

Trib. No ^al ! cada uno tiene su modo de Viyir. 

Saltab. A cbenós dé jér un* mendigo, tin vágá^ 

"^ tntmdd,' un pillo. . .—^ Yo tengo cuatro bijós:'. 1 

Trib. Ta! y para ver de düries educación... Ea: 
Diosos guarde. ^^ *' 

Phn. {Aparten Górdes.) ktit es dé^tfiai rétí-^ 
rémoñosi no. nos Tea. {Fdnse.) •" 

7W&. (.r^ifti//ú¿a¿;^//.) Buenas tardes. 

Saüah. (Saluddndol&.) Conidios. A la' obedién*^ 
ciir;.- (f'dse.y ' ' 

Tribí (^ir^db/^.OQuepéyféctá'semejansá bay 
entre los 'áoslYoy-ciotí nd lengua afíUdá^^^ii, 
con tu estoque* puntiagudo; yo, et h<ÍuAÍré que 
riet.* iú, el hombre que mata! - -— 
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tiento la. puerta del patiaiuuélveseí émkan si 

le observan, saca la llave de la xenai^iuFa^^ «ii- 

tta^ cierta cuidadosamentó^ff dda/gunes^ pasos 

per eipatioycem^ aspecto uistey .'cayilosiait) 

r , 

La máldkiontlelaBpiaiiottiíipersigiie ueíopriBiIk.. 
.>^Míe<Hras.él me hablába'y me maldecía^ b*. 

y o'me hurlaba de su dolac!«— ah! meimiiabí^.. 

pero ^ mi corázoa iéstabii.'aterrado I ^ {Si^tase 

en unhanco de. piedra.) Me^imñldíyQAf^iPre^ 
, ftmdamente pensutÍ90.)Ji3Bk\\di sataüajleca. y 

Ifíñ bo'mbrea ñié bao beoho méla yi^ciruel ! — 
: Buffi^ de palaeu>!;u¿ obligado á télt eldlaejn* 

terolj.. mlserable^GondIek>cl!— £apo8ÍM[e.^e 

- kt <^ liebe un triatffMdado en su díui^^adla* 
^ ^ ^itady^ qae tienq nn«^ mendigo eo^ ^iai^bjür- 

<|a^ ttn:e8clatio éD^Tuné^^^nn foraadi^eiivg^ks-* 

- .raa«. j }o que. tíenévtoda .cintura ¿n^^eata |IMIQ' 

do, el derecbo de llorar puaodo quif^'Vi^iKKlo 
tenga yol! — Si alguna ves, triste y pensativo, 
abrumado por la< ídéA 3é mi* deformidad y me 
escondo en un oscuro rincón de palacio, para 
calmar en la soledad lo» amargosa S(dlo9^ que 
exbala mi alma , al v«rse encerrada en este 

- duérp'a contrabeebayv/allí se .m^apKface mi 
amo de repente, aü amo,, gozoso^ qmaipotfip- 

• te,» vobttsto, jaran /mctnlffca, bnen mOzq^, y 
" dáíiflome con eVpié^ iaeid^ce iNasiQzandpi Ihi- 
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fon! hasmereír! — 4h! Bnfon de pahte¡o!t... 
Todos me desprfebíákiijíildds me bumillan!... 
pero alganas veces, oortesanps barloues , os 
•'Ikagiy^^gaflr^ceu usorn tos^despvfcio&i ¿ilamo^ 
>^ ttHKbiBft lo es voesipo^ y fá soy el §eiUo'io>* 
^'ílei^ttl^ue leacenéejaivvtiekra hacie«Kda>'vbe»^^ 
'otra^tionrav Tuestna o)Al)esir.está á recesa mis 
tóanos V y cuaodo la* opasion se me ptesvot^, 
me gozo, me deleito en aniquilaros. «. Voso- 
tros me habéis becbojualol! — Tes esto vivir!... 
ahogar en el pecho todo pensamiento genero- 
• • sov^s'veótisejar al('^B£yt>tQrpQsas y. cruéldadesv 
' pai^a Vfaogarme ^e.i9l'y 'deelló^. . . no {Mansar, 
' ao inventar y ¿o ma4uinaF sino la mina de al- 
'^''g&Ú9,l, ■M m£9líÉáe*mill-^( Levantándose. i, 
*-'>plV|deMo^' eslotviiin; inatántei «1 entrar por 
<^. e^M^fiíttertay mi. «^órazoóisse.pnrifiea y te bápa 
del $tmwT'Aeierimvk\'Hfí¡f^okiendO'd6^ capí- 
''Ibdlanl) El anctaootne maldfjol-^Pór ^uéé&e 
Ml)a^4Íb" perseguir «sié cecoérdo , sin .poderlo 
'^eseehar?;.. Sisévá'^gmaiagueroUi. (uÉitim- 
'éi> ios^omóros.yqaé'locnníl'r-' (Dinfy'eke.d la 
fí^irW dé la casay.Uamá, le abrem^mtajó^ 
v&ñ "destída de iianco sale y s^ echa go^a- 
^su^eA^ius brazos.) "..•.' 

'■'' '' : • ' escena::IIL 






tálBOVLBT, m^,^HCkf lüegQ OERílAP^.. 
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fM^: 'Hij^ mía! (Leiabfaia can áel¿rio¿) 'E»-^ 
'*U^cliátaKs>b¡en.«. así.». ONatra tu eoritfon.l^ — 
: A^^I-il la lado todo >nia soorie, fa¡íajnfúa, soy 



-' -'aiígllku: £sirf9nlHMlaqu0¿„' AbrásaoMr, «Blanca ! 
Siah. «X^uiínto Inte l^faereia/ padre niialídoKi ' 
7VfA<Ut^ fdoiaKr^rJv^Np teres td' ml>vida3¿*/ no 
t (^inrés^i saneié?..lotMbf! fi né «xisfitrúltdy 

(.^béserta demvf'DbiikmQl' ' rrh ' 5 «; T 
iUttn. <Sn8p¡rál9?l.)«¿T«aeU alguna peni%..icon'^ 
tádsela á vuestra hija. Nunca me) babetS' ha- 
blado 'de m^^mfilaKU.i' ^ ^íft !d/ .> ^ 
tllrtfp'^Bija^ miav^vo-ttf titiles. •«» ' ^ -^í 5 • 
^/■Ji^ cNí me hdbeia'diohp>'rne8tbo«oBbeeL ' 
Tti6, Qué te importa mi nombre! ii'^..;2f"i 
. uM&müEn ¡ctrptteolo^dMNlt me initf,<ti¿doé nfe 
.oh tenááli pdrhiiérfaifá^i-basta ^evosnfiafsieis á 

íibbbwBftraie'j'" ,í'«>r:íí oh ohír i v.'i ü- '>A /nij?' 

JKr^4('ié1Ií<^ déb¿.dir|we7')qué: fadUi9ra..«UoJma8 
. i pr^fttt6i'(Pi0n>Í yo^o^ podiai'vhrkh'iniii f¿S(n&- 
'^iceaitaba^'tui 4db««iE<tti^fté me d^iafleí ,(JMra- 

B/a/i. Si no queréis de<jniie> eáovv. { ji ^ 
Tri6, No saleas nunca ! ' >'íf rnK ■) .v 

JSfan^JiBxi dos ifiésW><i«e ller^ 'de><óMr aquí, 
. tolo ubé' Bal jdo ^qhirofeoea vp«rar>ir//á! «isa. 

Bidm ^ Yaya; decÍdr»^^«i]go dfe nMímdfarel j:. 

. * .wnkffldrg» ! ' I^ttÍ9^efette^de» quebubo.iíia dia 
ocen ^ue encoilfl¿,'^y»i(*>no lé vifraá. tí Bina que 
. '^'foiioS¿;---*a0aí >m«tgitodistlnU!di?'lafMja|rtparte 
¡^ff de • jais mujgeitW-, • ^n« 'riéndome. enceste taiun- 
.o>do/ blriádo^ p«if»^'deifveoitfdo/sé di^ná amar- 
en |ii«^ por ^m« áéfbmVll^á'j mi desgracian Miarlo 
0'f(W4ttb'b(axOÍ^ eneértwdo eiria^iuíÉbalá se- 
^^nlMid'^dé «^|i4imof)tebMiiatukab^'Ad^«^uel 




atanor qáé haSSá pant un eoiMO<iu telánipkgOy 
ftoáib na rayo'de:IiÍB{peIe8te.me alnittfaffdJas 
tinieblas & mi almá^'^^laBaa sea la tieff^ 

• sobrc'a^pfiL seno en qtfe réfioai mi fileaial*A. 
•Td sola me has qaodMo! . .(girando al cieio.) 
To te doy gradas» Diíiá\mikl-^(JUormndf.) 

filan. .lSo*w aflijáis,,, me'iá lauta pena Toéas 

lloratiasí!^ ' jr ,•- . . • . .-1,^5 

Trib, Ahí que dirías si meTtevasreirÜ^^. : 1 
^¿íui. Padre mío! qué* téneia?... ah! deddflle 
Yuesth» •nombre :.depiiflilad en íd{ todas va^ 
Iraspenas..* . •:«...••• i • • ; .Ar. < 

TT'iii* Ko^-Por qii¿qqiesés«siaberinl.noiiibre770 
^ mOiUdmoia padre.4-MinMibte7..; fner» de 
aqm', acaso es temido de unos, despreciado de 
#tcoaV..;máldecido|de,mncJiM.v. Mi nombrélvX 
qné háirías <á(m aaberlo^-trÁLm^lios aqéív^eí tu 
ládoy eii>«fte ilnico asilo» de^la inooeticiay dé- 
jame ser hombre, bija mia, ser padre|.4Mpi- 
rar respeto »y amor! - í . v. d 

Slan» Padre mió! lo . : r 'v\«V 

J/tá. ^{Abraédndola eofj.dríiria,) Fuera ide.a^iií 
no fanjiuD soip coraaon.^oo r^onda-aludiio.. . 
Ah! yo te amo tanto como aborreaeoial«eálb 
del MiDdó¿*-^Siéntiit0 aqMw;. yeu... b»MáV' 
mos de «stoi Di; aa^S'^nobO'átíipAdré'fwlt 
Mira: otibs!tieneiipadre^^beri|latu>a| amigos..* 
vasallos.^..^ quién «abc^Ir^^.'pfco jo*** lyo^DQ 
tengor ms que á tí I-trolfQSrf iiHinea - ^^ueitfis, . . 
Id .nres^mi^ dttieQ'kesojjo!7YAiía!:mia.{.#»bmi 
patraj.ini familia, n^>riq4i«^ai|y mi universo, 
' sil Diosj«;*jerés td, sifeok^^i.tti.^ nada q^as^que 
thl!-««iSirf;yaite perdiera I «4v.9li,i p(en<a«iiopto 

* ^réotpsbil'Ttf HírameSMt/M *ll^ e%mk^ 
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• > áiI..#4tfdb».«K»iti.iiiadre.I;r£ífa'.áaii liatiBQfii?... 
.. i^Tú ie;pa^ mtíbbas TeeM-li ««bo por la finpn- 
- . te, eáúfo haéín/ellai.^ ^.iodo te pareces*,.» 
Blan.' hh ! también quisiera jo baoecot f^\h 
';«.ieoiD(i;eUal>! ;'.i . • / .s\;\nv.\.'. ü .a..\vv 
Tri6. K úih}.i.^''jio soy feliz^A^ adi. qaé te >TeiM*. i 
k^« tÉ laidifcimtiorf soase d8^UkajfrR.(P<i^4n^pAf ¡a 
mano poF^'^io^ cabellos*). Qué oabetlos.tmgiie- 

Íros 7 tan bermososl y >cuMU)do. nina eoas ¡p^ 
¡a cdtwklmf ora.. qoiemloidioiá.? .«V:\V 

TBtán. . {ídeéiíioUtttdole.y Uq4¿i «ntibe , anltes. 4^ 
: to^uQv^d^.^tihnas., jeo •^nisiftiAt salir y i^^f á 
'.' -Park-iliiV^«0¿iM!' V :vV.;- «v/,-. ,. í'.nW 
í>í¿. ^.^5ia4í^k>.'JNnp€a^ '.nunfasiv^Sup^o, 
hija 'mía , que Gerarda ^0;^,V9^ Iiabr^ ^aqgdo 

Slan. (temblando*) Ná^.íftfiMai. {.v>\.\ \ o K) 
Tríh. GwdadoI.'.M ) hi ^yu*^ '.^ ■< . «vi 

2/am No'iie salido ina9Nqqe^(()tPQÍ|jb%. , ..^^ 
Trib. {ApQtíe.yhi verían 4^:. r.)a<;9eguirían/«y¡fne 
. la robsrÚÁi*»» Ia bija deliB«iá)Alr.« .«ualqi^fera 
,K pnede A^sh^urJa ^ y^ tifíi%f(9fkt^9f phi^^^v^ 

.. abl-rfPociDioA.te lo;píidi[>!>isMi is]¿as.naf)Qf de 
lufMi^Sí sii(>ÁerPs <^i^tii^t(i49l^ni<S|sfen ^ 

' «espii^ ;eti "ParUl ojü<^iaífc<^)¡beit4RffS,vCÍrc|i)an 

- ^)^r soa.QiiUeÁlr,. J^o^guindi^s.VnrrrDif^ i¿\o\ 

-//cufttQdial%:.eii este asi|| 4^ pi^>^cii)>n9l%,^on 

^ . Iiit^alf^^.p4¥«l qiv» esjle!^d^s£^a^^4o ftf^4r<^,en 

sus boras de descanso , {\UM«i9^iñr i^^efñ^ar 

Jelipoiio ai^y de «stik<rp|% 49s^}Aín^c;9^^ JbSkl 

▼irgípwadjnf.j *. .-.-.•.j p,)f lOir •:.(}. .-., .l-on 

Alo^. B¡(eto,)nf:itvolTerd.á,iiiM^;:m4^fi4i^ 
í . por Dioa, M lloréis, asíl\ \\, -...:., . . , . .^ 
rrt&, D^f. ASM lliw|o.g|iívví4i^«^-frb^>i:eído 
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• Uiílo lá ««Ae-^pasáda! (Le^untdíié^^.)' Pero 
'^^ttüeHeatitttíne^ ffemanado;'- fila&ea^c^aoés Bora 
> deque T<ieÍNraiá^fcaí í|ru|;o. 'Adioti r(Á?a ascu" 
<> • ' reciendo.)^ '*^ '. .*? i. • " • : . • • : ni -v. : j ! i\ y. v..\7, 
jB^3rt« {Abrazándole,) Volvereis proBlb>á>f«eme? 
trih. Quitfn'.sabeL.'Ya ve8y''liija..mia/ yaob 
^'^ Itíatadb' e^;mf«*'^£tfainaii€lo«) Gemdál* '(ITaa 
-'^^éíeña¿pah»c4^'^^'lá puerta d0 ía^4!0»a.y 

"^rib. Guandal '^oenlvbT&evetalfgttiaiíj^o :* : 
p¿y-.' Nadie;' Stempre kstí la calle ^dcibru.* (£« 
^ ttisi'de nook»,^i4po^^ce' f^í* RejP^nifia ta- 
üe/uela, disfrazado: examiimM tíhurafákla 
i^^íá^dy ia^'puérta^ eón sénM^dé^aU»)^ 
^^lie in¥p¿úásnéia\Ji •>• '• '.íp x*»í^< ■ * ^ 

Tríb. (Abrazando d^lanca.) Adiós, hl&mia! — 
(A Gerardo.) iiá'^puerta que^'^ií'rf'Hí^btni' ¿ai- 
llo supoDgo qne la tenéis bien^dei^ádíl? (Gé^ 
tarda haéé'^^téfítí» afirmtíUiiai^yiteñgo^n)^ 
«»"%!cia^' de fiii«a basa^^á eapalHa^ ^^e^;^B Gér¿ 
^'i^ad, «ras PétSk^a&iq^ eista^Á «oáSauala veré. 
Biiini EB¡i3t [tÉm^^sUL mvLeha^'fWf^¿^ tenra^Oy 
'^l^dtféde el*#ail M>^ los jard¡iieim«<éiifr¿éte. 
T^i^. No stibáir'0iíhMÍa ai'tertttdl^d Uja aafal — 
y ^\(£^i¿/i<^<t»Ü0.^)« IPása 'mlgaao.^^l^^^ ^iú^puer- 
'-^''iü délpoi¿€h/ií¿^'*akre*í y niini^'eón ini/a;fe'' 
o-^'áid d la caéiéi Él ñey se éserniáeinun re- 
^^^qádajufrió^^*^l4'*piiertaf la^^um^Hiejéy-enire^ 
''^''^Merta ttttfotíé^^x ■ '''<^>*' y^» ^t'^<» ♦ - 
ÉUái. iSüftítíÁriáé él^rrúdaay \imé.<^^h& de 

poder subir por las tardes á toiáu^ff frasco? 
rm. (VúU^^ití^)áíóta elláí]^fL^fá «ria<H.. fm^ 
, ^en Tettel.,.— {Mientras ^\eUfé tié'^i^patda 
' '^pára^aSió^^^fP^ífu 'hffíil él^íldyÑÍ^<ileétíik 
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en el patio por la puerta entreabierta, y se 

oculta- detras dé* tiní'ái^L) {A Gerarda.) 

' Tampoco dejareis que vean luz por las vi- 

Gen ^^ímpiutiente.) C&dr» Mmis , Seodr^D'^iH^ 
ekitre aquí Dadte7uv X'i^inSpwsb y ve al Re^ 
detras del árbol: interrúmpese tartamudean^ 
• dih^^^^^^Mnenta^ desabre JaikoeaphYavgí^. 

tar ^ el Rey le ¿eha'y'en'iéiilaeno *uh(M»íüo: 

ella lo toma , ícnpfsai^^eáliim) !.'".. rj il .•\;> ;> 

Bian.^ {^Tríhonhet qu&hmi(fúid visiútr'bl /##MK 

d& hoh^ufia^linternai) *QQ)é>pi«c«¿cioiMÍ^'fpM[re 

tillo]. •'. fiíei<o iiecidine-^*qvé Udtei's?» * in !HA 

Trib^'^W^mij diada: 'tpdoqpóir;t& {iMrahdhd^,) 

' BÜattoa^ faija'iiifa, adiós! ('iLpi¿iix<f& iktli<iier- 

ná^ue tfárteijérarda iiUmina'tl'Tribdülerjf^ 

Rer, {aparte detras^éett^rbóh y T^h^letb — 
-(m&iy^'DémonÜ... \¿ ^a\def£tihouléíl..^y^\ík 
atétitufa tan cUatOSaf'^q fi f^ • í^f)b^oh 

Tribí*^Fúi á sdlir y ii^ii«i$?0;)^¥ euaádo'inaip^ ]a 
"^leMa/'te sigue íígaieií?-^(Blíinea^4mfianios 

Géir/'vNadre! • víííít ■;> «w..-, ,..:•■ i.) .•^ttv^'•> 

Tri^i- 'Cuidado! •• i' ^^'^ ^\ '^^'•^ • ' . -r-iU V».^ 
Ger, Bonita soy yo!... ' -^ * •'' í^a *y\^\^ 

Trib, Y si llaman, na hay qoeabrtr, «?'! .^^^^ 'd 
GBr>-^\(hn ^nfasis\y Aonque fuera el RfeyJ .'^^^> 
Trib. Al Rey menos ^oe íí; nadie! (Abraza^otra 
vez4sw hijayy sei/é, detranifio ía puérta^^éh 
ntucho cuidado,) • '^^niv;^ 



!V- í 
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•.c>.-r-. . ■ ESGEKÁ'iy. ^ 

- 1 *■ ■ ' C i ' . » ' I « . ■' "'I -t V 

bLÁifCA^ GRRARDA, EL REY. {Durante' lá pf4méra 
pai(te,déesta ésoMXi^ el Rey pernUmece.^cultí^ 
v detrás áti dr&oL) 

^/on. {P^nsativfÁj oyendo los pasos desu.padnf*) 

' r )Sién<tb cucí reindiái mienio í. . . < >^ \ . , v . 

Ger, Remordiiiil€*títo!'<le qué? . ^ . . \ .\ .;«> 

Bian). *.Todó le inq^iieta -y lé sohrefisdta!,*. al 

^MÍB>^oha»é lleyabp'los 0)03 llenos tde l^rÍBKlaB. 

Ab! me Inquieta lancol jo. be debid^ cointarle 

{ . ifft^ itijidos los ddmtagob ', cuándo ^TamQSjá, mi* 

'^a«^iteQA8%ue an.j.dreii.i. aquetjóvéni y<a;^abeis! 

íí^n j\X:* íí Ijiiéi.asanttt .We ar coAtar «6<^?n.^^ 

vuestro padre tiene un genio (an raroJuVV' SI 

ós'dtsgásitii láátor, qué fise jóveo os aiga.;. . ^ '« 

JM^./Difignstarneiél áh ! ino ! — Alfcoiitriirio, 

desde que le tí la primera vez > .no pue4o «a- 

::': fltai;l»rlo de mV ima^nacion : le ^eó; cqntí-^ 

c'-^noapénteé.. veo sus' ojos elaVadp? eii' tos 

míos..* le veo tan galán, tan rendido... ...\ 

Qerar, Cierto, que es muy galán! {Pesa junto, 
al Rey^ el cual le dd un punadcf de escudos^ 
ifue ella guarda,) « .*;.:.! • 

Blan. Por fuerza dtebe..^r... *-.;:' 

Ger. {Alargando la mano al Rej" y qu^ladd' 
. masz ¿Uñero. ) Coviif\e\o\ 
jB&viw'£q sus ojosestá retratado su.corazon... 

grande!... » i,. ,s .. 

Ger. Sí! un corazón inmenso! — {A cada pa- 
labra que dice alarga la mano al Rey^ quien 
se la llena de escudos.) 
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t^r.''(^CéW'éÍ fñ^mb maneja.) «FórtuiAiblé I 
jl9¿^. *Y Áltlltstii(/tieiDpé.:vlicmradbé ^ 

Ger¿ {Miagando la múno,) Magnífico I * • 
Blan.-^Cóñ'uh profundo :^uspiro.) Mifcba^ipie 

Ger. {Alargando la mano d cada /rase) Sa 
t9l\é*tíé «ieoe ígnalhv. 'Pá*»>y los ojjosl -^4 
y la frente I -i— y Id'ttafif'lv.**^, « ' 
R^l (v^póp/^O Ay ! que tn'e'eiogía en dMalloLVi 

maldita vieja ! no mé^ha dejado un eacuihi. 
ÍSlati:' Of^méro 'por<)¿é 'habióla bien dé éh•^^ 
Gcr.'íro-soy-ff^n'cajff- - .•' i- - -.••{ 

ÍTe;^. '(irfpar/é.) Echa-l^i alftiego! ' • - .^ 
G(?f^\.1El6 béHoíriado', tidrnéV'i^Ai^^e ^ í^odrMO... 
it^;^/^ {VaéiMdo sus bolsiÜosl )' Demoníx^l ya 

irutíve'if ^iñpét9rl\j'. '*' A , .. . . 

Ger, ( Continuando,) Se conoce qu6 es mi .gmn 
Senoi'..;*ti6iié'üii ¿oatíbe¿t^ tan noUe. tan 

-.1 í ' 

magésCaó^. . . ( Alarga la mano^ el^f le 
' hiiée^eña }dé <pie yti. no ^Hen/s nada.) ? a ^* t ;. K 
Blan, Pues yo no quisiera que fae^e gnmdeini 
prí(tdt>^^y «}*ilo '<iiKWliá}i{f»era.¿. on -pobre e^ 
tudri[nré..:^que 6B0S^s|ibeÁ amar mej^r.spie 
\'Íotf -Señores. • ••? •''1 *.. ' ."¡t. i •.-;,/ 

Ger. Si así os agrada^ puede ser que lo sea. 
(Akf^ítíJ^^taél^timk^tí'HroU.:; cesáS^da ni^ 
na ! f FMtoh'db ^ kíláf-gar 'la > m^/to pl üef O 
-P¿ró^k> tifíé^to es <|tx^'lese }éf¿n^os\l^cla^o^il 
'-'Idcura; (Aparte ^(endó^ipiea^ií 'Refino dA 
^ nada.) Gceo que el hombre ha dado -ftiiiio*- 
'' piíes^sí no hay «ífeud64V^^'l>^^l<>#^^*''^^^^'^ 
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Blan. Espero el Domingo catii ttp%¡^m»^ci^i|obi! 
£l'iÍliiiiio.dÍA;eo.i»Í8A« <«e-,mf^ €ga^é >qu9.ine 
iba tf/habltir,,i^Ái.e4¡^,ma ¥uelco <lcor;^n{ 
Ab! siempre I ei(|i>y.^a«aDdo en, i^l, ^.éj por 
su parte, estoj segura de quj^.st^piiiíéii m<Q 
tiene biempre prese^lQ^,. no o» v^fi^d?.^ ni 
• pici^a en otra.ningctl\^iinii se acne{'da>de fies- 
tas, ni de diversiones... ni de nada , m^i^tque 

Ge/". dHaeienda^l Último es/uer;iph, ¡íiHÍ0tganr 
do la manojy Pondría ip¡ cabeza;! ,•.,:'•? r* - 

Rey* {Quitándose. el ,anillo'j ddnd^oselo.) Vaja 
nii;«oriija por tú.Cabfíz^»^^ »• .;;...;... 

BlaiL, AJalqaisier^Jteüerle^rde dia, de.npcbei á 
todas horas... aquí, á mi Jado....(£/ Jíey. se 
acerca y. se arrodíUaid ,íus pi^^fj^íla está 
vuelta. al laíh^ apuesto.) ;». Y podarle j'^petif; 

« .gózate 1. sé feliz.í.iA.«í!.f*'. yo\ tí9\a,,.A(/^w¿í- 
vese.^ vé al Rey á isu^-^-pte^^y^ fi^4^. pe- 

'.uifieada,) •.•,•..•.»•• ., ', \.vO . . 

Rey^^i^Tendiénéole tos hrnzos^ ^o\i^{r^^o\ . 

'. AeA^ i acaba ¡v-rAhl dito- yo te anuo. í-tjriíía-. 
da temas» ;£sa palabra «ue^a ttfff /bÚ9in.éA tus 

j. labiosi'. ' ; I ;?, * i . ., ^'r.'i .'.•• 

B¿anii{uísustada^ íu^cfindo coalas oJQ^4\Gf^ 

•>i/)anf2fli tfue ha^ dasaparedido,) ^G^F^df^^,»;! — 

No hay nadie aquí!...' Dios mi^^.»; a,o .l|ay 

.^•nadi¿Í*i.. \!..\::.i .ül,.',i. .. i-, ^: ,\ 

Réfj > '{De. rodilhsi). S£i bt^j dps aman^^si dicif o- 
.9oé\ \que eqttÍT^lQ\¿.iif:i.niMndo i^pij^np! • ... 

MiantudTeméUndo^) Pero, de d6nde Kili^M 

Mej^wQiiié ¡Deporta de .dónde salgo! -rr jo te 



• ■*♦'■••.»*• • ♦ • > « 
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guien ii^:hé'vUloten4i»il.f«>':IXo4:iBtiÍp! ^ivÁ. 

padre,*.— salid, salid! * . '.i 

Rey. Salir! cuando te ten^OsSeíi^ms.IiriizQ^^V 

cuando soy tu'yoÜ.v'OQiaAdiM lairas mUl.y^^r^ 
-»W i»iíc«ia»k!4¿wti£lo fcaft^dícho^ir/ ü; .i,.,^^ 

Rey»> Si y te escliffivibai; !«< escuchaba Iv . vc,;> 
Blaa*, '{SupRcémtei) Yajioa.bi^nifeks TÍ9lo..>.;y,|í( 

nos hemos hablado... Pon Xlbst^ salid 1 ;;oí 
/{á;l- Salirl*icyando nd sueMo' e^Unfiaidd iflf^ 
■■ táyali;». caapdo el* cielo ;ndi^~bA l;sc<)?gidojpara 
abrir tus ojos á la luz y ladcMfvakon alíam.Qi^.*. 
Afh I. ij, el itfinor es. el sol^qu^^ila^jj^A- ^el alod^ti 
-^Bió isieoie^ ta tuya^abrafijirstf^^n liin.diiitgo 
' celestial?. u t^ El oetrü\qoeiii« j.afirebat^vla 
muerte i., líi gloria queseakAiua.en loStC<Q#i- 
ba tes^'. I la i lanii a.^ las ríqiie)^^. 4 1 .todo esa ^ 
btin^o^ ve9 na'dA. Nb;ba|r:«Aveslteimuodo M^k 
que una cosa divina: el amor¡.4-9 ;Blanc^ij9/^ta 
es la feliddad^^que tu aaaá-ttte ^e •o&ecis , U\|i?^ 
licidad que tieues.aqnf, áctóíladoi..* BIa|i<M(¿ 
él amovies el fdma.de lal^¡dsk,k«(jes! ]a;palp|xi|^ 
unida al águila en Iqs cíelos v.k Í?S'la<b^rin^sqra 
apoyada enf el . vfrloc* . .' tes 'tü^AiAvoL di^ea^Ml^ 
olvidada dnive.las Hiíás!.::^. r-r^AijI'iaaiéiiK^mSy 
Bla)DC«|Íji^. i^uwr&nbrazárlpíxéúiú.^^^res^4^% . 
Blan, No • Dejadme \iku,,i\¡Ei Reff^ikt:es$tech4)^n 
sus brazos.) '.-o V .\\iA*<J. 

Ger. {En el terrado. — Apárütl) imsBbt'ml,-^-\\ 
Rejr* lM(q«e{ifim;a]nasI '-,'}«-> om ;,r.7 ^ ' ' •\^\^ 
Ger, {Aparte.) Pillastron! .í.:f:.;rr . v \, r^f^ 
Rey, BlaucaiÍ9xtdfáf)íiemcfeIiT'í — .'iiocr'^; .-^KA 
^Bloiu (£¿/0lBdbl¿cv^c9OXfc^ln«()llSe^«sM 
- Anté»¡\J*()jf!a lo'.'OÍtlcM.v^''A> oj'í*'/:j'\ jÍ^ / .:»liV»5. 
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kéfi {ÁhrasifidoUt Con deUrio.) Altl.k. lot 
feliz! -, ...: ^ 

BÜm. Soy peráidaíl: j 

Re^^ iSot ereifeÜz- conmigo! . 
Sian. ( Desprendiéndose de sus ifímzoe.) Pero 
yo no sé quléo 8ots^•decidme Taeatjro ttomhni^ 
Ger. {ApafieJ) Yn enu tíempol • . . • 
JA>A. If o sereifl noble:, ni grande?... mi padre 

los teme tanto!... .'.-' á <.. í » 

Rey. Qué he de 8er!..<*-Yo me ]lanftoit-<-(^^'.). 
^•'Vjiíé k»4iré?. j.'^Gualtero.-^Soy iw .e«tadiao« 
" le^'.'* tnoy pobfe!«.'« . .•. . -mI 

6^; (Ocupada en pontat íos escudos J) Como 
*'f míente! {Aparecen en la catiejuela -Pienne y 
r>'párdaUlañj ^nb^^adoS en larf^as capas ^ con 
<4M¿i Unteriía^&rdiPen la mano*) . 
Fien; {A FardáUianxen'-voz.bafa.) Aquí ea. 
Ger. '{Ba/ando pheciptiadd del terrado^} Que 

••*Süéiiíigerile4. *."•*' - <*■ • • »". .> 

Bikni {Az6l^a¿íá, y Sisera mi padre!^;; -^ 
6é>»;-ti^//íd^v>'Idoé,, Sejor. ' :^ I ^ 
Aey: Si^^o pUlirki al bribón l^ue /vtieoe -tf ín- 
'ierrümptníiel.w^^^' •• • .• ' . . ia . • 
3iém¿ ''{A GerardmS) Pronto 1 ^ . i > baccélo < t^iIir 
.^por-lá'poertaí qne di á la otra .calle.», i >•■ !. 
>Jié^t.''iA Bhihca^f \ jh vao bede seipapai^íde 
i'tíf*^Me^ailL«níAüttinaná7- >:'.,(; \k./ » ' A 
Slan* Y vos? •' .ov^w.:. . . a 

iíe^.- Voda mt ridaJo ; ' • ' ' ^ »\':\ . . . > 
jS^n. Afa! TOS me enganáreit,.porqiie|70enga^;. 

noá mi padre. *"-.V 

Rey. Nunca! -^ Un. abraso ^ Bhncál . 
Oer,* (Aparte'J^*(^méi aáiigo de abteiarl 
Blan. {Resistiendo débUmente^) iNoliiol^.: 
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Gerúfsda^^Blañoa^perfkáñece' úlgur^éiefnpó) 
fijos los ojos en la puerta por ¿onde' él Htí sa- 
lido ^ y luego se vd por Uí mi^a. — ^^D¿-^ 
ranté *éste tiempo la» caite fuela se ^na de 
caballeros "armados.^ embozados en íargas 
capas, y con máscaras* Gordes^ CoSséj Híont^ 
cheñu ^ >Brion , M^oiumorency y Clemente-^ 
Mwír4n ' fon retmiiámdoséf' '" sucesU>arttente* d 
Pienney d Pardaillan\^La noche es inuy os- 
cura*. La, iattema snrdté fáé traen Hene uipa" 
4Ía' ¿di< iutt Van rei/conóeiéndose unes á otros 
y momrdndosela^casafiie ÍBlaHcav Un ¿riádo 
)b». skptk trayendo 'una^tepcaleta .) '>•'''' 



' ! ' í ! 



* • 

. iM cÁBXiiitftBOB , 'Itsego *ttiítiovLEt ,^ ' luego ^ 
^hAiiskátfiktnca aparece por ia'fhHf^ £íl 
prunéT'piso^ en eLt&r^mdú.'Trae en laknariú 
. . . 1 i^í v4fiia híz^ <fü0 í ilúMWk isu rostro:)- 

Bifim -Giftfliero!... nombré jftábradó.:. grábate 
• é» wi '«ératon!' i ';■'• ' • * - ..:»iro!) i 
Pien. {A los demos.) 9enúr9S'j i^\^'tí&í''' ■ *\* 
Pqtd.i.:V etmosl, «'í» • .•^•■*'= • • ^^ •''■*^^*^ • :*^'" ' 
Qontí X'^^'i' desdén ^y k\l^ti^ herítío^iíra nde 
oe6tn>paj<»!«^ (^ Pi:éi/u)i^'Btt^ii 'lregw)d4e V»^ á 

hacer al Bey! — (En este morhen^i^Uikba 
\ sei'uelve^ de moa» (¡úe los CábétUerééytó 

ven la cara.) • <"• •» = »• ' !; " ^* ""^ .. 

Pí0i¿oX.^ifio/v^5.<)«. MtWlaÁ. mírala. 1. ieh?;*^ 

quélal? *** ;. 

ü/flr. Hermosa es la TÜlauSat ' *• - '^^'-'^ 

3 
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G^n Cimol..* ««.iiiiángellet^imadivuiidid!».. 
jPor^f Ia aueridadel ieSor Tribottlelh.«r.EI 

, may joroiMidoI.*..).. 
Gord..Él iimaDtel... 
Aíar^ La paioma con «1 murciélago. [Blanca se 

mfite danirú^^^ÑO' se pe luz mas ^foe par una 

viniera*) 
Pien^ Máj Señores, .ao/ perdamoa el ^tiempo. 

Pncisj^^.qae hemoa n^atfclto yengaisio8>de*Tñ- 
.«.bpulet, 7 que estamos aqui todof proviátos 
.. dj9^.1a,CQrrespondie«Wi«soa]era,Takióááasakar 

l«t.cfi8ai robamoav á la>qjier¡da 'del4<>róIu^o* 
la Ijeyr^inos i fuldtiio^ j mafiana sik^^mageslad 
al lerantarsese ecicuefKtracon eslalkasoioaisra. 
Cossé. Y qué dirá el Rej? 

Mnr. Salga por do&d^ HtgtíL 

Pien. Bien dicho. A ello. 

Gard. Ohil la mqphacha eé bocado : de Aej. 
' {Sale par el fondQ Tribaaíet pa^atwoé) * > 

7Vv<E^.,T;0^Q0 séque.pi;iisamilBnto me ba-dadouv. 
que ¡nYoluñtariaBayente-yuelfo bácía^iiquí.... 
No sé!.... 

CpfM (A los Cabelhn(>9>) Y os parece/S^noqüe 
acostumbremos al Rey á que se ecbe lun sobre 
lá hacíeAda deLprójiíño?^.* >o>. 1.: .í^* 

Tríh. {Adelantándose.) £1 anciafnc^memaHijo! 
-^No sé que presentimiento... {Rfl»l /aMS^- 
a^ridadque i^o tid d: Gordas, y ti^apiaun con 
dL)Qmény¿Ll^^.\, ir.-^^í 

tion^^ {Dirigiéndose €(zorada d los, eaiaUe&MS.y 
Señores!... Triboulet! 

Costé, {En voz baja. ) Doble trianfol; W- 
• Matémoslo. ' . ^ > 

Paei», Mo I hombre ! - ,./. i ...;. 



im) 



CMi^ t»>%dtílftí^^^n^ySfiem&)pó¿er; -""^ ' 



^'"^ '\\\V 



Gord. Si lo matamos, la -cosa'nty-^el&e'^Uny 

Mar: D¿j]iAtiie^á miV'^^ 1¿ t^ómpoiíai'^Hda^; 
Tríb. ^Prestando él bíd&^y'Se\iáú liabM^^en 
voz baja ! . . • v * ' ^i^^"^* , 

Jlífor/í^i^éte^rfiwffltftf^y'Tttbcrtrl^^^^ *^* ' ^ 

Trió, (Sorprendido; convoz^hfñcé.)Qtttiíí^íl 

Mar^ Atpjti ^étsimbí))¡'. ^^^-^ '^-''^ • • • ' '^'^'^•^ '^"^'•» 

Mar.-^^í& tíá^íÉátí'^ lÚ^iMtkr á IHUd^ia^ de 

TtÜNMlkésfiéráhdó)} ^ khVÍVy^ .Me^áf*'éft ! *^^ 
fíw«A K^f^í'^'ft^) Y tiy)\% i^ttiíicí la' éab&íüTA . 
Tríb. (A Afaroi,) Y «ótóotóreís para jéiüm^en 

Mar. {Aparte d Cos sé.) Dadme Tocdtfá^lftVe. 

boulet.) Mira: no conoces eátá'^laWrPíS -no 
' toíeW*í A¿%s af íÉáa^é tóké' ^cel Waíí? , '^^^''^ 
I^ibi (P'éljfiaHdólÁ llás^¿?!lSi::}\d$ Weié^iM... 
^á^éáiítí. '{Aparar)ky\...'és veWadr/.Vá^uí 
oae#»hJS Jardines dé! j^al^ío dé Cowél'^Ta 
naW babiá ]|o' «obrésálta'dd. fÁ Marot vtii}i^n' 
áole iü 'iiti^&.) G6.n qué V^i^ ¿ robárje li v^u- 
* gcr il b^^Wgoii de Cóssé?; . . Bien , biétif' ' 
M^r, Tod^s Venimt)á éó'ti ^áscaVa. *^ ' ' 

THLYiáf¡\:j no ha>ru¿á^lPáTní?-^ ^ ^^'* ' 
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Mtít. Sa^^-^i Pénele,. una mdtearu y^d mismo 
tiempo un panuelo^ue le tapa ojes y eirejms*) 

Trik* Y ahoM? 

Mar. Tti nos tendrás la escalera.-^(£i^»^«fa de 
un lado d otro para que pierda el tinof arri-» 
man fa escalera d la p^red del terrado f Marot 

y M^a alU d TrfbouJet y le hace 4/i^ la sos^ 
tenga*) 

Trib. iJ'enienda;la^.e^eelera*)\eíiÍBmiiíAml*.. 
7p no yeo nadd^ , , , .., .y 

Mar. Si, es.i^ la. ¿oche . comfi boc^ide jioliol^ 
{Riendo: á los demás.) Stores pp:bay OMÍda-^ 
do: ya le he puesto sordg jr. ciegp. .{f^s Caballe- 
ros suben por 4^ ^^fi§/¡i^rn , fuerzan kt.puerta 
del primer piso que da alterrado.,fentritnen 
la casa. Un momento despuer ^ale ,unú de 

Ai^M^'fiPP^ ^^P!^^ dal':paf^V.y,abre'la que 
da d la callejífejff: pj%;Segui4^. SQifffn los demás 
en t ffrupo por eUnismo patío d 4a eaUeju^eU , 
triando d Slanca^ tapÁ4^ lab^^^yd medio 
vestir, la cual seresisie.) o '\' í^ ' • 

Blan. (Con voz apenas perceptibles) «SoOMroI • •• 
. sff^orro!.«. -^ ...... ..,v. • • ; .-. . 

l/^s fiab*, iAlejd/fdose..con eUa;\ yi^^^cit!— 
(Desapareceii) . . .^^.i •• ' : v.CJi ^ .' • 

Trib. (Solo^ tenüeadole escalera,)iílí^. k»ri^ es- 
isr raqui toda la noche? — Cuándo acabando 

^. jalir?».. qué pesades! — (Suelta la escalera^ 

^;ltéffa la mano d.su m4s.cara ^ y e^a$entra 
.el pañuelo^) {tfe bfP vendado. los. ojos!,.. 

_, ¿Arrdncase ¡el pañuelo j" la m4s,cara. A la 
luz 4e la linterna que se hgn dejada ^Iridada 
en el suelo , vefuna cosa blanca , la levantxs^ 
X reconoce el velo de jsu hija; vuéh,ese^x ve 
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Ut^seatera a rnm ú da -n-Ca'pnred ml^errador^ 
jla^^rta ahier¿(u^€nffa como unia^Juria y 
aparece , un moÉkisriió después , trayéndose d 
Gerardo d medio vestir^ y con un pañuelo 
por mordaza, Lanitra con estupor,*, arrdn^ 
case lo^ cabellos^ dando^ gritos inarticulados. 
Al Jin recobra la voz¡ y ésclama con un 
. écénto que solo la inspiración del instante 
po!drd revelar al^ciorXOhUJ. m^iS^Oüll.,.* 
(fáe sin cpñocimient^f) 
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ESCENA PRIMERA. 

» 

LOS GABlLLEAOf. 

Gord. J\.hoTA preparemos el desenlace de la 
ayentura. 
^ Pard. Es preciso nacer que Tríboñlet rabie y ce 
devane los sesos , sin que llegue á ayerigoar 
que su querida está aquí. 

Cossé, T si los porteros nos han YÍsto entrar 
con ella? 

Montch\ Todos los ugieres de palacio tienen ya 
orden de decirle que no han risto entrar esta 
noche muger ninguna. 

Pard. Y ademas, un lacayo mió, travieso co- 
mo el mismo demonio , ha trabado conversa* 
cion'con los criados del bufón, y les ha costa- 
do que habia visto anoche una muger que 
'llevaban robada ha'cia el palacio de Hautefort. 

Cossé, (Riendo.) Bravo!... el palacio d^Haute- 
forrestá al otro estremo de Paris. 

Gord. Vamos á volverle loco! 
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Mm\ 'Paü yo, esta m^ii% .le fie cnriálló esle 
billete: [S^ca un papel y Ue.) aTriboiiIeU 
«acabo de robarte tu qnerfda, y me la llevo 
9 conmigo fuera de Francia." — ( Todos ríen .) 

Gord\ Y quléja firma2'. V.v: . . 

3far. Jaaa de Ni^Ué8...(/b^¿£üe la risa.) 

Patd. Ya á perder el juicio ! 

Cossé» Ya estoy deseando verle! • .,^«^ 

Cord. En un dia nos iáá pa^ar todaa Jas qute 
nos ha hecho. {Ábrese la.pueria laiótál. Sale 
el Rey 9 acompanudo de .Pienne , yrvesHdo 
de un magnifico deshebilié de^ mañana. Toa- 
dos los cottesanos se colocan etiJUajie 
. descubren* JEl Rey y Pienne rien'^*4 ^or- 
; cafadas.) > _ ., > 

Rey. {Señalando la puerta del fondor). Y ésta' 
allí? • • '..•■ :•'*■ ••• •'-•;» 

Pi0iié Sí SeSoR la querida idelTriboulet! , 

Rey» Soplarle 'la daniaá nii' bufón!... €A-«osa 
/chiatosa! .: 

Píen. Stt dama....; ó su mngert 

Jüary. {Aparte.) Con muger y con hija.!..» no 
< le creia yo tan padre de familias. 

Pien. VuestDa Magestad quiere verla? 

Rey. Por supuesto! {Pienne sale. y vuehe^ un 
memento .después t sosteni^endo á BlaniSBLf 
cubierta con un veloj y con pasí^' vacilan' 
te.-^'El Rey se sienta con familiaridad én 
tu sillón. ) ^ *• > 

Pien. (^'S¿in<:iik) Entrad» bermosat luego ten- 
dreu :tiaii^' dé temblar. Estáis delante 
del 'Rey..' . * -i •• .!•••••. '- 

Blan. Bl Rey!.;, aquel joven! -r {Con^ d 
echarse d sus pies: al oir la vo:t tde Mle'nee^ 



./ 
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ei 'Rey se sorprende y hace ^seña Ü todos 

daqite salgan*) ' '■ .^'. / : .' 

BSqEDíA II. 






EL REY, BLANCA. {El Sey ósí' 4/ue je vé Sólo 
'ConBlátíod)la<¿zdelv'elo,) ' 



« :.. / 



Rey, Blanca! .'::• 

Blan, K^uakerolf eiéloth.i 

'Rey..\{IUendo.) YiTe'Díos qae k equWdcacioii 

^ faajido feliz! ^^ Blanca' ÜermoBa y amoé mío, 

:v>Veii)iít mit brasBos.! v. 

*Blan . ) (-Reírocediendoí) El Rey I • • • d Rey ! . . • 

'^^dejadme^Senoni — Dios ndolV;^ queéftesto?... 
estoy sonando? — Gualtero... — No'¿ JB^ el 

'o^'Bify. — ^(Cajréniio ^intspie)s.yAb\^vkeki quiera 
que seáis , tened compasión de mí! 

Rey. Cbm^asilón'deU/Blaoca!..^ yofiqi:íetteadordl 

•. «^'«-^Todo lo"qiie Gualtero te ba<(diobo', te lo 
repite Francisco I. Me amarás me'nosjpbi^ue 
soy Rey? — Xd^i^etenlaa por un pob^e estlcí' 
• . diafalé. Pues* bren ; 'porque la suert€(«m,e hajra 
becbo nacer útk podo mas arriba / me bas. de 
aborréoeir ? ^^ {Riendo i) $i uo ^tén^ la áortSi- 

. I na de seír vUlano , qué Je!b'emofl! de bacer ! 

Sloni { Aparte.} Gó mo se burla !, • . Dios «alo!-'— 

' a. y'.novne caigo muerta!' . • > 

Rey. ItíráV^aqiW te esperan dafisaáj^tQftnéos, fes* 
tines... mil placeres^ que goiairáa' Cáamlgo. 

w jfiloy^eu; layíiia eá gbsar. Jlp\dem^^tloba«ida. 
Mút\l> {Aterrada y '^»otedi!¡Bndo^}tík\ qW' di- 
ferencia de aquel!... dónde está»<{yá -mis 
> iluBioties! {Apart4ndolpé) Déj«d*iéll — infli^. 



« 
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Bey'. Sabes tú IctMfatjo soy? jabea ^¡ae.Jd Fran- 
cia entera estiiiU?... que ' jteorgo áiñis pies 
qiúnce . milioaes. de iiombrés?. ^. íRi^pie^a, bo- 
'noreft, placeres V ' í^odeir absoltttiobsia freno ni 
ley f lodollo tengo yo ^ todo es ñi]fO.«i yo soy 
' \íél Bey !.-H>-Púett bien, iii serás la sobetana de 
-est/e* soberaníK Bitaca ^ yo soy Rey,*^ y tiS se- 
rás Reina! .' .. r 
jB/an.rüeuiaLw y^'mestra esposa! /v . >>. 
Rey, ( Riendo . } Simplecilla !. . . mt esposa Jio es 
mi queridaL- ■/;->'' I '.>■ '..•;'•/- .. <\ 
Bíarui ¥ueflCfla qateridaLv. Obl'qiié vel^jíenaál 
Rey, Miren, la orgullosa ! > \ 
Blan» To no pertenezcb.á tos t. yo perlURiiezco.á 
l'tmi padre. *>•"«>; *...'. ' jn»'. v. .v '\ 
Jbyv Tti padrel lni^bufon•! Triboalet!.i.i tapa- 
'. ^re n^ pef tenece tf'áu, yo hago*dé;\6l' lo que 

me aeomodáv^.^ . .v s %\ 7 - ' 

Bianv {Llorand& amargamente ¿)' AhlwnA pobHs 
' ^ paArei -r^Conok qoe aquí tódaeii' 'Tti0stro !\ 
Rey. (Se echa d sus pies^) Qlanca lyq te amq!.. • 
. Blanca !. . ; no. llores. . Yen^ veQ\ á^ini coraaoú ! 

Rey; (Con ternura.) A«Á tto ttie baa JRff^álido 
qoe me amas! 

Blan, Eso se acabó! 

Rey, Te he afligido sin querer... no llores asi! 
-^j^üSsiera. morirme f Blanca»^ primero que 
bacerte derramarMiBa. lágrima I El hombre 
que hace llorar á una muger es un TiUano! 

3lan . (Deslumhrada.^ < Ab L ^ !... -cfsta^o . ba^.ftV 

r4é,*má6t,4ue:mia.chaiira,7es eieft63-frn^Q9 S9is 

el Rey — yo tengo á mi padreé.» «á.aoíífíadre... 

que me estto(lLUcaraádo-^nlaftd4idi'iqae^0^ 



\ 
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Tueliraiii sa poder... que me lleven i mi ca* 

• «a.», yo títo janto al palacio de Gossé... 

' pero iM^qá. lo sabéis vos!;., allí estuviste^... 

' ' ó no • 'sol» el mismo 7... «I^ios mió ! yo he per- 

; dido elcjuicio.... & eiMroj sonando ! — « (¿fe* 

»9ndb.)<Yo: os amaba tanto!... j ahora (Re' 

■ tróáediendo asustada*) ah ! sob el Rey i — 

os tengo miedo ! '.,-.. 

Rey . ( Procurando abrazarla,). Me- tienes 

do..^ inocente! 
Blan. {Apartándolo,) Ah! dejadme! ■> 
Rey. {¿siréchékdola mas:) llagamos las 
Blan, (Luchando.) lio. 
Rey. (^orf^j) Blanca. Ju. 
Blan. {Escapándose de sus brazos.) Dejaiime! 

«-> Ah! -esa puerta... (F'é la puerta (h'^lk 

habitación del Rey abierta ^ se precipitm'pór 

ella, y la cierra con violencia.) .♦ .•! 
Rey. Tomando una üa^ecita de oro de su cirir- 

turón.) Oh I aqní tengo yo rlallave.r (jñ^reí la 
• puerta í' entra j y lavuelve d cerrar.) 
IMaroe^^ {yésomdndose á. la puerta del fondo.) 

Se ha escapado por las habitaciones interiores. 
'^ (Llamando é(kirdes.) Eh! Conde I 

ESCENA 111; 

. . ;• • . . ■ r-. r ■'.. ;:. ,' '. , < \' .y.. \ 

MAHOT:^^^ luego LOS CiiBlfilkEBOSy IttégO ' 
• ' ' . TaiBOU£ET. 

• . . I 

• J • ¥ • ^' , > • t • •■ ■ . 

^ord. Dónde 4e han ido? ¿ 

Mar.' Ha eehadb á correr por esas liaiñtaoiones 

y el; Rey 'la. sigue. •' v ' i : 

Pmrd. iRlendo.) Pobre Tt ibtaleii i > 



Biifính (Qi^ lifst^l^d h. puerta mvbseryaction.) 
Gord. {En.nfoz baim). I)IÍ8Uiiii1«ibo9,m: Hablemos 

JM^rn<;Élj,i'YBipQehef»;.iiQ A4U<S «^ nadie .m«i 4|tte 
á "mi. 1 ....', 

,^,,^.Ha 4:aftfb¿a4o ej^ ^^i^ El mismo tra^y:asfiecio 
, yin4if€t(NÍifi. de ibi(fyn^,SQlo.se le nota una 
;,e^fKPmaAa palidésnf) .,. , 

P^ieíl^Jí}ímo CQnimM^and^, una eonyersaciom^ y 
. \\p¥¡¡méoálo$ dem^ ifM^^penas pu^d^n co/i- 
., 4efifir:Jíg:ri^a,) Piieff, 9i.^Bor, .en aqu«lU>épo- 
j(^,fuénTx9ttQpoft,día^^.TribQalel!--^c«tfMkid(> se 
, :€0aipins9/ aquella eancion... aquella caaoipoy 



.•■/ 



'Vi\\{C^(^k).\x 1 ,«Alfcei>l«4e.Mai:i€lla; .. , .. 

> t MVM'Vu . >»r««|é.tef9H«ít^^^ doncella c, 
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dóSfity-Tóioñ estos bán sidos no hay dbdi/ 
Cossé, {Dándole en el hombro con risa-^¿iii¿a.) 
^ EWréli !v*. qué hay ¿o nueto, büfoii? - --- 
Trí^* ('^ los demás.) Oaé risa un Idgubrd tíépe 
iesf»líuéÁ señor! (Á^Mé¿^<ft>/a.) Qué büyÜSe 
nuevo, bufón? • ' 

Cossé. (Riendo.)'^ Aya j ñint»s-9}go. ••' 
Tríb^iMiMhdole de piéis ácábeza.yFWBiligo 
quto< Otoaiaido queréis^ 'faiieer el g^soibso , sois 
mas inaguantable que \nühca. (DutatiÉe la 
primera parte de esia'esóena , Trihoulet Ho 
- ' cesado buscar^ de exominar ^ de es^kdriñan 
' Parlo generaly solo -sus miradas ii9ÍUtiiH'''eS' 
te estado de 'zozobra} pero álgúmé'íééeSf 
cuando cree ^ue no le observan i- su inifüííHud 
se manifiesta , ya moviendo uH tMtéMüfya 
levantando el picaporte de una puerta^ ¿ ver 
si está cirrada. -Á pesar dh su viokhia sStua-^ 
cion,hablacon todos\¿Oúko>'de costumbre^ ento* 
no burlonydesenibaratadá*^Stí^iranlsiciones de 
lo melancólico d 'lo 'burlésdo deben ser suma- 
mente bruscasyé^tremádas^ como de lüni^ 
bre que tiene el habitó de reir siempre ^ aan 
estando con éí abmi' despédatáda, — Los ca^ 
bulleros se haCért^tefUiS "entre si j burlando^ 
se con cierto diiUmuío.y v Vi , 

Trib, (Aparte,) Dónde la habrán escondido?-:- 
Si se lo pregunto, van á reirse éé*tii^-^tíE^ 
gdndose á Marot^ con tono fe5ti90ii wiitoi^ 
• mucho celebro que no bayas pillado ükt catar* 

ro esta, noche! ' 
Mar. {FingiendoterpresaTf^BJt^'noAiel 
Trib. \Cm tono dé!iateli^ncÍ4M.) yiiniosl..Ia 
esj^dielttfei filé cfiiMésa! ) ' •- > ^^ 



JlfaréQii4«iipedij|idii ?..::>■ í : t>K A-V.v ^ 
Tríh*. Hoiiilyte!,M lade anoche.' • ^ v ^ 

Mar. . {Cpn candor^) Qité!.«. si aaí^.cfue/dieroVí 
, laa^uere me metí en la cama,..y faasU iviay. 

entrado el d¡a no me he lemnudol. ^ .V ^ ^ 
Trib. Ah! tii no saliste anochi$?..«!P.ues la he spf 
,',ZaAo> (f^e' un pañueio én una mesAy^ ¿9 

echa mano,) 
Tard^ {Aparte 4 Pitnne.) Daque, Do^!...: 
¿r; oiii^«4 como exaiotina h mav^a de mi paiMielo. 
7r¿6; {Dejando caer. el pañuelo.) {Apar.ié^,).ao 

es de eilaj . ;: ;. , . 

Pien>i,(A varías r de ellos j que se-rUífT f(^^^ 
.«5Í>i4o*) Scfioícs!.». éenoresL.. ; - i . 
Tnb. {Aparte.) Dónde estará! í.- •. 

Piém :1>e qué oa-Yisia unio? :• •-. , ; ..^ .\ 
Gond. {Señáhmda li Jfcfa/x»/.) ^Este::nOi$le6U(^halr 
~o««9l^o reir! .;.N ,.,.'i'. . ^ -' ^••r.r • i 

!H¿fc*: • {Apttírté.) Qlíé al^grea estifnt )hM>y ! » : 
Gatdk\{Jt Marot^ riendf>,) cilenta^ i^^enU^ ; 
Trih^^iA :Pienne.)slSo^ñe ha IcTa^tado eli Rey; 
fíladaTÍa? . ¡ir.].-..': ,/■ ■ . ; í. i r.i i 

Pten. Todavíii «9¿í' .' r : « t 

Tlifl^i il^ no ^e o^ mido en nu cbarto? (F^;^ 

acercarse dja puertai.PaftíaUlan if^.d^siiei^e.) 
Pard. rfó' «Tayas ftidospertar á su Nageata^i^jb* 

ie un gentH-homire de la Reiiiá^,) v 

Ken: Qiié ha'yJP- -: v íu^< . • . !:.¡- : .j 
Ge/ttUfh. La Rrina, m¡ atoa, deae^vct)l^l ü^y p^ 

•ra una cosa ñrgente,f—^{P»en/^1¿« .4^*4 ^/^f't- 
>. derfjM es impo^iU^i el géntílrh^ímirepk^isie. ) 
<. Pnes. Diana de Fóitiers tío ^i^á anorttticonfél. 
Pien. (pon impacióneia,) Ea que .el Rey n^ se 

ha levantado. • r vi, l 
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Gentíl^h. Señor DnqaeL.r «i haGertarutíniéiito 
que esuba amit' ocm vosotros. (Wienné ifripa- 
'denté' haóeíU gentÜ^hombfé señás^^)quéééie 

V nh emende ^ y ^e TrAoulet' obser^^ion 
profunda áUnchmC) ^ * >( . i . o 

fV&/t»> Et Roy-ba idb rf cazáf •' • ^ '' --/ » • ^ \ 

6^/r/i7-&^ ^^ picadéi^)» ol^ «iontef^¿L...f^^ 
estáo en palacio. , v... a*. <».\3íí 

Pien^'ji^á^aríú.^ líémotiiú>ál¿h6mhr^tl^{jíl ©d»^- 
• tÜ^W^bte kahldftdaik ^^ético, y 'juki& d> su 
' ym¿^fh»'áira.y OV htf ^i'bbó'^^é enfé&dei^-^ 

que el Rey no puede ver á oadíet' '- > '«'" '^"> 
i^b.XRúhipíendo coa'vóz de iruúnOi) ^iquf 'é¿^ 
tá! — en el cuirto' del B^ejl {Asombh> "^ge^ 
neral) .; ;. " -. ....1.; .O^^'V 

Gorá Se há vuelto lóC67-^qttféft está ai^?s '^'^ 

Trik ' ^U Bien babéls úV q^ien iiablof^.} úú^t^ 

hagáis los desentendídosI-^La ¿aügei^t^llíií*o- 

bastéis á«itiche vbsoU^ti Sí^^H6d^SP tisótFdóKV. 

Go^si!; Pi^enñe, BHon^Mótitfborédc3)\.Jla\n^^ 

'. 'gei^ * que robrfstéií -atioéhe ^eti ñíi ^Asa¿V-»^ 

también esta'bais vos, PardailIanr-^i^lT^Ql la 

recobraré, señores... — aqu¿<e«tá(^ í><>T .\^i*^*\. 

t>ién. (Riendo.y Señores v^Trüyontel ba jferli¿S 

su querida*/ y ■p!eii¡sa;,;^'-\v\i>-. lO.V. ^.-.-'.^-s-^ti-jt)' 
Tkb. {Con indignación.) Yo pido tnibijáí Wv/l 
Todos, Su h\yÁ\ {Sorpresa igeheml.) . v« lv.^ .^ 
Trib. Mi bija! Sí, señores!— Okí 'c^x^^S^Si 
^ %ot^¿^áé upie 6st0 biifon sea t)adre3oV'tqxié 
tengá^ «ini^ fa^a?./. los lobos y los grandes* «no 
^ tienen t¿nfbleiíib!jo8?-^Áoa^6Q[i08: yocpte^o á 
' mi bqa^-^ • £h! basta dié' misterios..; büsta 
de b^las).:^. SéSdres, 08)*4ligo que qu!iero''ittC 
hija!... {Arojdndose d la puerta.) Aquíéslá! 
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jnf^Rubsi^sXk&aBeros^se cói^eam drianté.ée la 

ZViR6b^ ^/i¿^roc8dfon¿¿0i con i¿stf^^y^lVKiai¿) ^fiorte- 
^ . f^aabs J... cortesanos^ .^^^ AnafKa^'vMeffl^all! -^«^ one 
lian robado '•mi bija ^slos .bandidosI'nV.Y ^hq es 
el hopor de uoá mag0n>pará estos hombres, 

2ue trafican con sus^esposas^ qujo se la& ven- 
en á vtá Rey conrbmpido, por utí colbr^ >^or 
•fin título... (Mit^ndohs Q^radcar^u) Ha^&l- 
1 gano 'de y oso tros qae iue desmienta?, no: ¡digo 
(Jbiarerdad y nobles- e€£ore¿7—^Sí; por un ttliiloy 
- l|k>r t wm pergamtDÓ , .vecfedéríais vosotros^, si ya 
!<'>iiQ>tIioi ^hubierais becl»;, {A Bnoit4 Íú.9\Á tu 
-nmií^er!U^(^ Gohd^i} íá^ á'tu hermana !'tt(>^¿ 
i*'yát^€ntiBán4tiilian*y\1á^' á tu madre!-^(¿o^ 
v> ^^oiíies€^os le wu^véh la espalda • PmtdaiKan 
V )sá\ncerisa al apafadof^ échase viño'yithebe,) 
' ri'Qaíéii -lo diríal^Gondes^ 1 Duques, Pares» «^.iñn 
'/ descendiente, de' <iarlo-Magno, un «nieltí-t^el 
-M^áqnede Milaq^; .: ün iGordes ^ u» Piemleí jun 
^\Fardailian... y tosV'iui MontinovebcyJ»,». lo 
r.jnas iluMiré de Francia, haber ido .'en-tsiQaáfi- 
Ik ¿roSiarle la b^a ^¿ esle imseraldtiI>«-^jero 
no; á tati^ nobles .ealÍFpes.3Do' puedenVfKif'tone- 
cer corazones tan bajos^tnol yosoJÜsáé no^desr 
¿selléis de eUas: esos, «pelUdoa que^<crslejalats 
. . éoúí^vsúk menttrai>%<Yueátras . mad^^ £ueré^.. . 
, dovqii# Bon Tuestrasiesj^sas: .todos. TOaotros 

* sois bastardos! r^.i i.: ., -.^j t>;r m 

Gorvlj insolente!; * . {litáignadow enífe Msf.c^r^ 
. tisanas.) ' ?■ !■' . >•■! ■.. :-■ >. .. cí^r.ri 

ZW¿'*«Veis'e8ta'mano74.;.sié es la mánaSdeíiun 
' ttoble^., és la 'mano de* un sierm, de nó kiila« 



! úoii.* hp eupoia una eiiMidá¡>.. pefá^ttamr 
unas con qae despedasaros! — A.hl >Yolrediiie 
mi hija!... — Esa puerta!... abridla!... ^(jifvtf- 
jasé He. mu¡Bvo como uñé furia á la puéttd 
' ijue 'éfiñenáen iodos. . los :■ caballeros. Ludía 
oon éííos algún tiempo^ y álfinyvieno.d caer 
al proscenio Jadeando /yi de . rodillas,)' Tantos 
looDtrá mil ''^^{J^es hecho ^en. lágrimas, y fo- 
Uotos¿)^\\sí... nie>eís llorar?... i^nesbieo; 
tenfld láatima del pob^e báfon ! ... . .por» Jo que 

' tanto os ha hecho Tcirl^hb y perdonadle jí ^1- 

na vesos ha ofendidos». : os do pido rde-io- 
18, veis?..! {Aeercdi}doie de rodüias Jí^-^ 
í^ ellos*) apiadlEÍos de nu!... soy coriteaheofao! 
soy des^aciado!... '<Con»padeGedme-Lfc/;S^o— 
res ! . • . Tolvedme mi - bija ! ¿•;-^ahí k ienei«y -^a 
«I cuarto del R^j. -^{Dirigiéndose gámaoajjr d 
otrosí) Mi h¡ja!«^. mr\bija!..i \To€lo;^.\caliam 
! 'Icfidnias'e desesperados) Ab! no laabai^ anas igfue 
i Ireirbs <ó callar!... os goriaií )en' ver á iiuo^pobre 
" 'padre mesarse loa.oaheUos.j.arrándarBeiiiíj^e- 
i dasos «1 coraeon! \ [Aérase o-epentinúméntÁ la 
"'^puerta' del cuarto, del Rey» Salé Bhtnéa ciega 
■ ' y desúíehtada y viene d Cqér en losihrmaá \de 

supa¡^ dando un. .grito terrible.) íA a ; >.. 

Slan; AJiL; padre: mió! .! <. * v 

Trib,.(Es^echdndolaf€n sus brazos») JBiji^iUK.. 

i^bl...i ella es!*., mi bija!**— AiiI.iSeooirasL.. 

^eia?/.. {Sollozando y -riendo á un tiempo.) 

esta es mi hija... mi tesoro... mi uhi>erso 

>eiiteib!*'^ Blanca mia^vAÓ llores... no iénias ya 

nada... se han compadecido de mí y.te^vuciTea 

á mis brazos.... f ano volreránálle^arte... 

{A ios eoriesanos.) >no;es verdad? *-- Ah! ya Ip 




por QÜé lloras así? 

Blanca (rapándose con las manoyfH rostro f 
bañado de lágrimas,) Qué ver^ueiizar, \ 

Trib, (Estremeciéndose.) Qué dicei I,., lial^lá!. . . 

Blan. (Ocultándola caráen.élpechadé'sú^dáre,) 
A vos solcfí * .. , ' . • V' 

7>i¿. {J^.olviéndosé co^ temblor coHvídsivo hd^ 
cia la puerta' del cuarto del i^ey.) Oq!..-. el 
'¡DÍame! -- (Dando algunos pasos hacia - los 
cortesanos^ y con tono imperioso.) Salid, de 
aquí! — y si el Rej Francisco primerosé dirige 
áesta sala, decidle á'ué no entre.... decidle 
qué .hay aquí ua pacfre! — (Retírame todos , 
. como subyugados por^ el acento solemne 4e 
^Hbóulet, — Siéntase itn, el sillón del Rey ^ y 
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acerca d si d Blanca,) 

BLAHQ A^, TAIBOV IAT. 

Tfib, ;Habla ahort, ' ?'] ') V "\'\;'^ ^' 

Blan. (Interrumj^iénápsé'con soUqzos,)' Vfjire 

'mió!... perdpnadmef... ah! la príinera culpa 

fué mia! — Él iñcségtiía hace mtícho tiempo... 

-r-yo'debia babérós)o contado — úo ine^hablaba 

nunca... pero...' * ' 
Trib, (Limpiándola hs ojos.) Vamos!,..'. 
Blan. £^e jÓTen iba todos los Üomingos i la 

Iglesia... . , . 

TrJb. Sí! el Rey r ^ '^ 

Blan, Yo no lo sabía!... ayer se introdujo en 

casa., y... 
Trib* Basta y no digas 'ma«¿ todo lo adirino! — 




¿e este 6er maldecido de los hombre^! único 
objetp paro y sagrado que. yo Yeía in este 
mundo! donde iba á,reposar mis ojos, fatigados 




todas. las penas se resuelven en llanto. — Ahí 
dérrtfnialb en el seno de tu padre!— (o(iW/aa * 
'dó^) Btaüca^ así que yo haga... loqué pienso 
báóér. «. saldremos de París. — Y si yo sucum- 
'h'o,..iú*.,'-^(Con/uror^) Maldición sobre, ti^ 
Fraücísco-prímero! ojalá el Dios que ñaé está 
oyendo abra su mano, y te deje caer ^ mana* 

.' na en la tumba que se abrirá á tus pies! , . 

Blan. (Horrorizada.) Ah!.;. (Aparte,) Dios i^io! 
no lo escuchéis I...' yo le amo. todavía. 
(Ruido en el fondo del teatro: aparece en la 
galería esteríar una comitipa de soldados y 
caballeros^ A su cabeza va Pienne.) 

Pien (En alta voz.) De orden .del R^y^ ábraae 

la|)erjaal Conde dq Ssint- Vallier qa^ vá pneao 

á la Bastilla. (El grupo de soldados desfila por 

• el fondos al pasar Saint- V qüier ^ se detiene 

y dirige la ífista al cuarto delR^y^^)^^ 

Saint'VaL Ya que mi maldición no ba a^Sc^^do 
ni un brazo en la tierra , ni un rayo en el Qielo 
f— nada espero. Este Rey debe prosperar. 

Trlb* (Lepantando la cabeza y mirándolo.) 
. Conde de Saint-Yallier^ os engañáis, — Alga - 
no ^08 vengará! . . ,v . 

riJf D<L ACTO TSAGKAO. 







L¿ brília'Sesiértá'clélSe&á.' — A la deVecBá .nna 
' miáeráble hósj^áfiriá j ¿tiya {^neréá éstli en el 

'ficbti^'ilüe dá'¿la e^ceiifái áltresé'Háfcia ^dc^^^^ 
' y tíéñe encima I4 iriéigiiiá de p'os&dá. ' En M fcén- 

te'qóe ínira'el áráfiectáfl^^ *báy úiia ¿VáW^ybnta- 

'- *jta iñúj 'baja y -aBcliá 9 ' 'qué ^ abiem^ j/fitiáílte 

* VéíMoasi todo ló'tftm 'pasa -en ht 'pnméí^i^Vala. 

Sns paredes están miñosas y llenas ' dé' stíé^a^B. 

— A la ÍEqm«¥dk>ííiil'')^k^petó*^ ^étrás'/elinal 

corre el Sena» — >Eli ehf^áó, alIéMei^ el iio; 

se vé la antigna Paris. ' ' -;' -'^'^ * 

ESCENA PRIMERA." ; ''^^ 

^^ til * • % 

BADIL y dentro de la hospedería: (Durá^teés^ 
éitenoj Tríboutéi'ihitii^está él aiorámíertió de 
ifuieh inédita un pldrí ' arrojado jríéWibfei sus 
miradas se fijan d inehifáó en la h'oy¡)¿déría!'^ 
Dentro de ella- Sfdtúbadil séhtado se ocUpa en 
limpiar su ciniuron, sin oir lo que pasa fuera»)' 



Trib, VJon que Ic amas ! 

Blan* Ahlsí Señor. 

Tiib^ T no ba» tenido 4iempQ sttjliciente para 

curarte de ese amor insensato ? 
Blañ. Le albo todavía. - 
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Pero en qaé te funjas para amarle I 

Blan. No sé. ^ *. 

TriA. Es posible! " ^'' ^ 

j3/an. No lo sé, padre miQ, — Y9 también le be 
preguntado eso mismo mil veces á mi cora- 
zou... y no puedo ei^p4ioaros lo que. pasa eif 
á«Xa razón me dice que ese bombre es^falfo, 
' ateye, que me' ha engañado... — Pues jbi^n, 
tpdfis esas razones se. abogap^^ se aniquilan, 
desaparecen en un Volcan de amor ciue,sie.9to 
aqu^i, y que cada palabra, cada miradji ftiiya 
encji^ade .con nueva jEuerfa... Ah! p^rdo- 
iji^dp^e,!.,..;. -,... ^, 

Trib^ Te.p/erdono, pobre, ipriatura! 

Éla^; , Y ai realmente me ornase? : ^^ . í. < 

Trib. No, loca! . :, i . ..i - 

JB/o/i. Me lo ha dicho, me lo ha jurado coa 
tanta ternura t... . . z-y 

Tn¿.lD&meT~Tom¿ rengaré. 

Blan, Pues quéLl.no le l^bíais ya perdpnfdic^? 

7V«¿. Perdonarle! v \ 

Blan. Y de un mes á ést^.pa^rte^ basta se me 
fijguraba yeros mas afable con él: no ó^ sepa- 
ráis de su lado un instante..,^ 

Trib, Eso aseguraba mi venganza. 

JB/ari. Qué decís, padre? 

Trib. Dime:' y si averiguaras que te engaña. .. 
que ama á otra... ó por mejor decir*; que do 
ama á nadie? ' v 

Blan. Ah! no lo creo. 

7W¿. Pero ¿y silo vieras» «• ai le vieras con tus 
propios ojos? 

Bim, No es posible! 
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Trib. Siento pasos... 81 sevtf. — Bléficá'. pre|Mí- 
rate al horrible deseDgano... apártate. .vabíy 
detras del parapeto. (La hace ocultarse lüe- 
. tras do las ruinas del parapeto.) 

■.,;,' ; ; . ., : escena il 

tBi/sqvi^KT, BL wsT , »LiifCA úcülta. (SI Rey sü* 
le vestido de oficial y embozado.) 

It0f\ Ola !... quién ya? — Tribonlet I 

Trih. ( Yendo d su encuentro.) Señor. 

Jley. La oscuridad de la noche casi me hace 

perder el lino. -^ Cata es la casa ? , 
Tribr Eslsi. ■ .^ i > I 

Rey* Biy ya la distingo; (Riendo.) Qué casa! — 
. >PprSan Dionís! El día ^uenie llevaste á'Ter 
v'eéft gitana celestial iqué me hechizó ,.cret que 
> ' debia habitar en ün paraiso. jCuátid6'mé ha- 
bieraivjSgurado ^ne a<jael talle aéreo, aquellos 
ojos de fuego se encerraban en elte htiiÑ>nera..« 
;v\eii esezaquiaMní f ' ^ \' ^^^' 

-Vsib. Mncbas veces un vaso tosco coniiélie el 
mas esquisito licor... y un cuerpo c^illralM^ho 
el alma m^jor tempjada; ^ ^^ ) 

- Rey. ' ' Cómo la iÁjéV; S<^déjate de moralidades^ 
.•<fáé má podiád) llegar edpeor iáMnw-^-^Me 
• . ÍMS«pvfep«n^d¿ ri^'caiapo?**^ * *' •*' « •'' ■**''♦•' " 
7k¿. iPérfectamemc». ' \ VVV . A 

Jfig7% ^P^ei ívoy. (Acércasé^y lfiima.>'-^ vA^ 
Saltab. Quién? '.• .^.u^ .^ - Ti 

Rey^^UQiíf(ti^íe:^{SáhakM¡ivád^Mr,^^ ^^ 
Trib^ ÍíWrayendú<4 Blénéú.) fi«i diá«^<?'^ -' 
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Trib. Y.mUñjUlo? 

Blan, V]^ hombre. . «> (• : <-."s* '- 

Trib. No le h«8 conocido ! í^-*^ Agtía«la. (j^^i 

4fue el Rey entra^ Saltabadil vuelve á cerrar.) 
Trib. {A Blanca,) l^íra. —iLe designa una de 

las grietas de la parea de la casa : ella se 

pone d mirar,) 
Mer, -( JÍ\SaUab. ) Dos co&as ái^ui' al odódé^tó. 

sahab. qv^r '^ '-•■ ^ ' 

Jley, Tu hermana y una botella. 

Blan. {Estremecida.) Y^dic^-^iOtlr^X^urame 
la esce^ia perman^e cpsi^^4 h^:píir^^ mi- 

, . ^yin^ y;qyeJ^4o * 4^ PU^dO. en eiáahd^ itia 
temblor convulsivo^ I0 agita.) ./,.(• 

Trib. Ah! el remedio es terrible, hija^üia^pe- 

.T0.4a qorazoa sanai^* Ali^^í mira^elr homm 

.qfio.ajp()as. {SaUabadii tr^l?:Mnit'bQtelüii^ un 

yVif^Q^que. pone sobre la mesa. Va ^on ¿Ipo- 

.'.ptoder'su espada' dos, gqlpes en et sUi^lbi d 

. ^sta.senal (4/ia hermosa gifnniila /bújm-de^ la 

^.. JbabiUi^cíaa superior por^t^naí^scíúeiñUks que 
se ve en el fondo. El Rey.trntdde abpazmtla; 

.. pero relia se le ^sc^pa^ coa grtioiin y^ zar- 
lamería,) : , :^ ._ 

Rey* {A Saltabadil que ,^\ ha. pufitto^dlim" 
pUlf, SH dnturon.) Compadre, eaecXdierawse 
pono.waa brílUnl^. limpiándolo .al ama Ubre. 

Saltab. Ya. (Se levt^^ta^ mbf^ tépuert^T'-^^» 
Ved Tribouleti ^ se dirige 4 diMsf^riósá' 
mente., tt- J^í Itey, jrM \gitftnitía sigUen . jU^ 
guéteando. ) . -^ :. O . . vI^üV 

Saltabi.:XBaj^ d Tribméha sénalandeLM casai) 
£1 faonAre ^aU( ahí ja,.^(Se hafie el\bleg46id? 
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rr^^^SiVtuélve déútro de un insláiriíé., (¡t¿ licíce 
" señal de que se"aiéj¿, Stdtabadil, áésaparece 

por detras del parapeto,) , \. V '\ 

Ma^gd: X Huyendo del Rey que la quie^ aírá^ 

tak ) QuietecítoT 
Rey Quién^me hablera dicho el prímerdia qu<e 

.yf .e$Q$ ojos qae eras ítah urana, hernfosa iniá! 
' — ^ Vén acá. Sa))es ^ae desdé áque! momento 

lió he pencado mas que en tí? 
Magd. De veras? ' , . ,. 

Rejr» Ahí j. tanto! — Te amo., te adoró!:.» A 

nadie amo en el mutidp mas que á tí ! ' 
Magd. ( Riendo. ) T á otras Tcinte. Tepeis ¿ara 

de libertino. , 
Rey. Un tanto cuánto. Algunas docenas de 

much'achas habrá pbr esos ipupdó'é' qué éc¿a« 

rán pestes contra mí., . . . •' .'' 

3Íad. Miren el yanidosol ' * ,/ 

Rey" Pero te juro que por pinguna de cuantas 
' he ¿oñocido hubiera liecho el sactífíció de 

embutirme en esta pocilga^ gustar eíftejiifame 

brebage y contemplar la géta dé esfs cu^dnf- 

fedo nermano que Dio» te dI6. Sólo' por tí lo 
aria , hermosa! por tí me parece é^tis tugurio 
un palacio... y aquí tíie estaré coiíltga, olvi- 
'dédódel mupdo todo! '\ ! i. 

Jlíágd.\(J^árfe.ySe queda: bueno! p(Lifi!tfy 
* que quiere abrazarla.) Y amos V y íí .^é d!óbo 

que haya juicio. "^'i, \ / ' ,. 

Rey. No te epfades!. . Tf ' - 

Mia^d. Pues éstaoK quieto^ r t 

Reyí 'Mágdaleni^l.;. f amos; ijü^áliraiíd ! : » 
JKW.Jtf^napi.:^" ;• • • ;'^-e*'--\-'^-^-| • 
i^^. 'Mañana dices?. ;/Y esté ftt%b cit' ^fii^m 



t.5«) 

abr«ip9 ahora!.,.* Pero yo. lo templaré en* las 
aguas 4¿1 Sena. Me Voy ^ tirar al rio.- (En 
ademan de irse,) 

Mag{i. .jiparte.) Detéagajmosle. — {Sentándose 

. en una hanquela al lado del Rejr.) Vaya; ba- 
^aij^osl.^fl^ paces. < ' 

ÉfiX'ijT.PP^dndole una mano,) Ah ! qye meiio 
' tan linda tienes ! Con más gusto recibiría de 
está un bofetón, que mil caricias de otras. 

Magd, (Con interés.) Zalamero!... i ,<- 

Siejr. Ingrata! • •/ .\ 

Magd. Te esta's burlando. 

Key. ,No lo creas. 

Magd. Mi mano es fea. 

Rey, .Fea!*** una mano qiie b^ce perderla cba- 
y^ta d todo un capitán de mi calibre Vr- Ah! 
déjame que la bese! ■ ' 

Magd. Estáis borracbo ! 

21^. De,a,m9r! ^ 

JUiagd. Esta mano la besará su dueño. #• guando 
lo tenga. . ' 

Rejr, Yo lo seré. , .j 

Jíad. C^mol '•' \ - 

Rejr, Rfe casaré contigo. 

Magd. (Riendo.) Me dais palabra? 

Rey. Y mano. (Se la besa.) <Üiíatura encanta- 
dla^* •(^^^^^^'^<'A'<'^^^'^H/''"*'''^^> r^z/rore 
pálida jr trémula y se apoya en su padre.) 

Blan. Ah! padre!... 

Trib. Qué dices abora! \, 

Blan. Ingrato !¡.. infame!... ab! cómo mé, en- 
gañaba*! Pero ese hombre es un monstruo... 
sin corazón, sin alma!..^ Decir á esa inuger 
Jas i^iimí^ cpi^s queme deqa.á piU— Yell^t*. 
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(Pc^tianda -el rastro étí el paóho. de su podHsú) 
qaé iiiiigerlv. qué iQQgcr!... :.« 

Trii. {£i^voz ibaja.) C«Jb! -r- Y^ahora^ JBkn- 
ca mía; ahoraque estás deseogaSada...» ¿Con- 

. . :«iea^e^j^09sie^tes. sin repugnamáa? ;\ i 

Bfofi. S&r.8Í.*. cuanto udandeia^'.. os obed«seo. 

Trib. Te doy gracias, Dios mía! — ^Puea Uen; 
nuestro fiel criado te espera en la puerta con 
caballos, con dinero: anda ,/ bija mia , tbmk 
el cs^oMno.de Evreust, j no te pares uji bisr, 
tante: pasado inanana llegaré yo áreunirine 
contigo. i-TT^ Abrázame é: -^ Adiós ! -. . ^ \ 

Blan. Por qué no venís conmigo? . .', ,\ 

Trib'M^ es imposible ahora... < tengo queir;^ 
palacio.. ..Anda,. y no dejed ese disfraa^basta 
qfue yo me reúna contigo. . ,c \ - 

Blin. {iAparte.yAhi lo dejo..: con esa mugé^Li* 
Ab !,.>(■ ." .. :* 

Trib. £a, á Dios. — (La abraza*) Haz lasque 
te be dicho. (Blanca se va echando una mi^ 
rada hacia la casa.» i — Durante la anterior 
escena , el Rey y Magdalena continúan ha- 

- i¡iéndiífe caricias, --- Tr¿bQ^^et se mceroa ^ 
parapeto jr hace una,, seña». A parece Sal' 
tabadil,) 

•;,, . . ;;,:. ESCENA HL \^>;,,?, 

TBiBOULET , SA ltabAdii. ,* fuera, se wik ) 

.* .! ;mk^T>Au%vh:i.dmtroA: •.•/.; ;. .y>si 

Tríh, (Contando unos escudos.) tMe'tp^diste .TeiH- 

te escudos: toma ahora diejE«.U (DetetHiéndése») 

... Pero ¿sabirás. detenerlo .faa(ala Tq^car'33o 

tratado? . oi.-!) u.í.\'/i» o vw cJn ;í ;iii 
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SáheA. {Mirando el cieh.) El cielo ettrf ettbier- 

to: antes de un cuarto de húfa liante ; y 
'^éá^e la lluvia j mi hermana lé deteádrelnos 

Id que conyeiiga. 
Trib, {Aparte,) Ea palacio no le echarán de 

menos r muchas noches no tuelve basta el 

* amanecer. -— U' ' ..•••.'. 

Sakab: Con <{ue«.* « , ' 
Trib. A las doce Toi-^rtf. 
Saiiak No hay para qué: yo basto páfáf echar 

tm muerto .al Sena^ 
Trió. 1^0 : quiero 4í charlo yo mismo! * 
Saltab. Como ^teis.' , ■- ^ '' \ ' 

Trkf. Toma los.diieB «sendos. — A- latf doce, 

estás? — Y le> daré los otros diez. 
Saltab, Corriente.^^Y cómo se lliEima él atttigo? 
Triin Qaieres sabersd'nottihre?i^S6res saber 

también el mió? —-Él se llama el crimen, y 
^ «j^ola tenganía!— {f^dse.) 

-.^. --•■ • ESCENA. IV. ' 

BICHOS I mejio^' ^RiBOü&ET. {Algunos rcUmpa- 

ge» muy lejanos,) 

Saltab. Tase acbi^a>''la' tormenta: mejor; así 
no quedará un cristiano por estos alrededores» 
(Saaminaelcielo.y r: ; 

Rey. ( Queriendo dbrazárla.) Magdalena! 

Magd, Vamos! 

■Key. Desdeñosa! 

Magí, Testariidoi • ♦• 

J^r¿jYpor q«ié has de isiírigaF éftéte cueipo 
tan lindo nn corazón dnro? 
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Magd. Yaya! qof yi^ne^mi hermano. {Entra 

SáUabadil , j cierra la puerta.) 
Rey. Qué importa I '( Trueno lejano. ) 
Magd. Un trueno. 

iSalta^i, »Ta<*^éacr iin agóácérói, i^tie yá,';fü! ' 
líe/. M¿j¿t* 5 ^tee HueTíá.^-^^ncifeiíaé faég^J' 
j<^//iií.'^Ad«|ftto está el llegar». • 
j!/^g:i/; ^ué! tío 08 vais tadátk? Vúe^itra ^Akiíflia 

Va á éatat^ i:dú cuidado', {iáltábadiila iirá'del 
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Jt^. :Ytf ítd'teiígo padi^ ni mádre^ n¡ hijo^j ni 

' abuela' pni nadie qiíe mé llore. ' 
SálíÉíhJ*(Jípake.) Mejbrí^ ' 
Rex* '^^? Híbití^Mú^ Hét^tf *ádentH> oti^a bo- 
• teih jiAt^ ñáftiM.^Ertipiézád lld?ek) 
SúUah. y^ndio: 
'Magd, {iQtíefta encenMtó una íámpára^^ie dice « 

al Rey en voz baja.) No: marchaoél' * "^ 
Rey. Con esíe a¿i¿cer6hi!\ífe 'gusta la hospitali*- 
dad! — ^Yamos, yamos. — {A SaltabadiL) Y tii 
' bbBerra javíáátne así qiie escampe. {Mi/tíMo 

por la ventana») 
Saitab. {Aparte á Magdalena 'Vhóstrdnáil^'lds 
escudos. ) Ya púedéft^c^Uár -y detenéfté^^^ 
'< ililtMip^dlMWudbsde oro!..; jr luego á)fté d¿- 
ce , otros diez. — (Tomdndole la Idrñfiárh v« 
dirigiéndose al Rey*^ Guando 'gustéis.- '• > ' • ' ^' 
Rer- {Dejando éh íma étUaéU tapa jr espada.) 
Vamp3. {Énífar^e.'^Mágdftté¡na\qUedá'dé^ 
• hlané&4a éipa;) - »'^' » • *•;• ' * \ •'»'^;''*^'' 
Magd. Qué lástima!... Están gáfanl-^Yalé^ii- 
$ho mas dé Teinte escados!— (Jfhi/'^e.V^^^ - 

» • ' ' » f i 
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ÉscE3rA v; 
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Yaiiparchó mi p(ijdro.*--Ah! 8Í i^ie^a que ^1e 
clesobedexco,.. que Tuelyo á este aitiq... Pero 
no paedo conte.neFm^.: — Pensar que estáaqoú*. 
CQn otra n>ugei? * --^Ab! me eogltnf^lT^Y be 
de. partir sin. echarle* en eara ^ii infamia?... 
sin gozarme en sa confasion?... sin hami]lar- 
]o?•^mposible..,Yo piurtiré: 6Í^:me alejaré de 
aquí para siempre;. pero ante»^.. QU qifiero 
sorprenderlo en ItíB bracos de. ees n^iger;.. 
quiero dejar un rj^pnordimiento. e» su almal/. • 
Éf^ disfraz me fatorece para eutriMr.r. Si: en-- 
tremes. Veamos antes. •• — Baj luz.- (Dirige 
s^}d la. gricjla r-Sfilen S^4bad¿l^^y Mqg^ 
dalena,) .■•. * . , v . 

•• .• . , ESCENA VI. . .-r.r 
• • ' - . * 

.vuKtÍQk fuera : sAi^TAnABiiiy xagdaí^^iia demro. 

JUtagd^ Hermano! .;. 

Saliai. . Vamos ; {»oca>paro1a. .; ,- 

Magd. Vero ¿no es^un doIpr?*:^Xetíg^lAa! Un 

. joven}.; .. '.;. •,.•. -.••«, 

Saltab, Calla, calla. , a;. • , ^ 

Mng4,'r Te digo, qiie no Le mates. > 

Man* ,{Estreme<oién/hseS) Cielos! 

Saltab. Friolera! con esta piedira j9^ad^ i4. los 

,;:,pi^f,>á sXjm*, ,. ^ . .. :.i '.' ;..; :,r:' 

Saltab, Ño te metaatii en mis negocios , Mag- 
dalena ! 
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Síagd. V^tb jte li& hecho'^^tP Vf 
Sáltáb.'A üií rfada; pero j^ol líago mi oficio. 
Mágd.'Y lías deinátiáí á tth'éa^iUfá jóren, Men 

mozo, por dar gusto áñn dialcHtb jorobado... 
Saliab. Si el jliírobaído VÉre- págapor mátá^'id 

baen mozo; e« claro. • • ; . • 

Múgdi ' Haz una- cosa : cnaiiSó^ él jorobado Vüél^ 

va i darte los otros diez escudos , mtftalo' áVél. 
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Saltab. Estdl'l^tíá?... A üd ^^áWd^qtiiatio?../^^' *^ 
^&ii. «iel<4s!^qite horroüM^ (Retirándose. y Ató- 
jo quiero salvarlo ! . • . ' ' * 
Múgd: Té digo que iao ^úier^,. ' ^ • '• 
Sediab*' (iáóandh^ su pimÚl:)' IHaínos , quítate 

de enmedio. ^' •/ ^ ' \ 

ilfó^¿/. (i^/^A¿«r/»€£d/o.) Nb te' ¿)éfb entrar. / ^ 

JS/an. Pediré socorro... (Dd algun&s phsó^f) 

Pero t<Álo'«e descubriría... y estos denuncia-^ 

ríaii á ihl p^dré!... 

«So/ftf^. Mágdálteba.. • Tú quieres aíruinariáe éon 

'tatfettpri^lídül:.'.- ' •'■'•: *-•;-'' •■••-v^' 

Sfagr^^JíiJ-i* puerto esta vez'iV. naséí;.. en fin.'Asi 
te empeñas, lo llamo j^Kvpóngd en la callé... 

Saltabx" Y los diez escudos? 

Magd. {Currándole' el paso', y No quiero que 
muera. 

Slan, Ah! que coiiflteto!^Talor! llamaré: en- 
traré: acaso mi presencia baste á contener el 
crímeÉi';., ' - ' • ' ' 

Saltab. Quitar! 

Magd. ^ii iie¿e]o\ 

Blan. éinbñfé cbn éM.;. {Llátnad ktpüma.) 

5a//^¿. Rátt fiaínadb ! ^ i 

Miagéi Sí.— Ak! qué idea! — Mira : si es álgfuno 
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qne ▼icnc f iP«lidboqped^g9H-.)q«4 iqas .te 4^ 
ponió ep lagar deVcapiu^n ^,]^ |H>cJie.<»# q9^ 

Magd, Paes escoge. i •^.•< tr ,• i 

Saltab, Veamos quien llama. (Jfíi^f^fyi^Qiji^ml 
Blan, üa viajero ,mift .pídie has^^fu; : 
Ji^gd. Lo. y^^í^TT^s c€^^ b^cha.. y^f[i:Bn\m^ 

nerál otro. .,: ^ . .1 . - 

Saltab, Verás si porta^^Ipa... Agt|9«<it^:.fáem 
' ; íWf? esa.¥ept^a.>X<;p/()caíí? <h^m^4^ Icipm^- 

ta con el puñal levantado,) . t >>">;• n ' 
Magd,^ (CerrpmifQ >/<^'i^/]:<aii<i.) f^. ^^ salvaiid 
í.v^l.W»ían !, . ) . , 1^ : . .^ 

j$lua.. (impaciente y.lfiím^mdfi^yAhfif^l'r^I^os 

mío! sálvanos! (Ábrese^ la .pueir^q^-y-JElnfra 
.yJBlanca^yr se vi4e,ii^e 4 cerrar. fidpid<^^ente„'^, 

Oyense algunos* truenos y de jcKO^pj^it cuan- 
'^^do^un ireldmp^gi^ alumbra la, ^fcwa, áfue ' 

q^da^paj^i^i^r^vfi^iusiantfis^) ... . , .' 
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.TRIBpVJb^. . ...> :ii. 



En un, Toy á yerme vengado! — (Márqftdoil^ 
puerta,) Por allí , en siendo las^ ¿oce ». i^á 1^ 
entregarán. — Aun no han dadp.;.;. y/^y». estpj 

. aquí. Csp^rairé \ saboreando; mi ;.y.epgan»a.^-r 
(Truena.) Qué noche!:iina .M^P'9^4<^^9 el 
.^udo! m a9|efp|Bato:caU:UQiri!a|A.ia,p(6l^ad« 



(:^0 

j l)¡0^$fege ^B^ resp^áti U fl(úa.—^To ase- 
sino á un Rey... y qué R^yi el que tiend en 
'su mano la balanza del mti»do4— Qué tr^tbi»^ 
no ya á causar en la Europa entera ésla má'nchi 
c^afítjloi' ari^oj^ su cadáver al Senal-^Guaiidó 

.^ pien^oqiié^ si mañana Dios preguntase á la 
tierra : «¿Qué volcan ha r^entado en tu seno? 
¿quién contiirba esas nacií^nes? Clemente -iép^ 
^Qi /PoíTÍa y Cárjos-quinld^ Solimán , ¿quicá 
agita Vuestros imperios? ¿quién trastoroía :así 
la faz de la tierra?" la tierra :asombrada téi^ 
pontanas Triboulet!— OW gózate , miserable: 

. la ,yeng?n^a 4e un bufo« hace estremecer, él 
Vkni^áfi'r^iAl ruido de aigimos* truenos leja- 
nos^ 4yisnsedar las dúce de un reloj dísütmte:^ 
. .{«as dpce!i-r {Acércase 4^ la-casa y llamatúis- 
. teriü^amfirite d la puerta.) x. 'A =M 

S^linik^ i¿>entro,) Quién? ' / ^ «^ » 

Trib. Yo. • ^ ^> 

Saltab. {Dentro,) y ojjt 

Trib. Pronto. — (Ábrese la puerta,)' 

Saltab. No entréis. {Aparece Saltabadil trayen- 
do d cuestas el caddvArMc un hombre muy 
envuelto en la cepa del Rejr.-y^No hay luz en 
piarle Al^na^ La oscuridad debe serptofimdéi^ 
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ESCENA VIU. 



'" TRt&OVLBT, SAI^WbaWl. 

' Saltab fi,V ti i5$mQ pesa!^^. Ayudadme un.poqo. 
{TriÍf0tUt 4^ifado ih'fnugoio co9vutswói le 
a^jidia 4 poner ^l buk0>'en iíerrou) Aquí tenéis 
á. Tae«tr<Hbombre , ' bien^ env uetto y cosido en 
«a propia', «apa. , i '- 
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:; :yerlo... iinaliix ! " •■ 

Saitab* EtUtfrloeo?' • > '"• .n 

rn¿. Qüá teníes?" • • * "'• • "• 
SaltaB. Friolera í fo» i^ddtfs, 1<M 'seMnóii.. y 
luego la horca. — Vaya, eehétíio^6rproilto al 
.rio.*- Y el dinero? ' \ 

Trih, ' Tom a . {Oándúle un bolsillo,) \" 
Saltqb^ (Úotttándoio.y Ebio es.— Ó» ayudaré á 
. «cebarlo al Sena.: 
2H6. Y080I0 basto. 
SeiUmb, Entre losdo^sehaW mas prdiltd. 
7r/^:-Bíen. Aada primero á recoi^i^er' la' orilla, 

ño haya algnien-que sienta el mido al eaer. 
Saliáb, Yoy .<-^dlv> arrimando hrfciaesta; brecha: 
~ (Señala una br&chú é¡ue hay en eipw^apeto.) 
Aquí es el rio mas profando. — Eft; ¿uañto no 
haya nadie , rengo á ayudaros. '(De^ápainece 
por detrás del parapeto.) ' '^' 

ESCENA IX, 

TBIiOULBT. ^ •" ' - • 

AideM l-^ Mttertol— Si pudiera tetiof.«v Mal* 
dita oscuridad! — (Tentándolo.) Ah! ¿1 es!... 
héaqui sos botas... y sus espuelas... — Él es! — 
(Levantándose y poniendo el pfe' sobre el ca- 
dáver.) Mírame ,' oh mundo! Este que ves aquí 
.fies un bufón , y eso es nn Reyl^^V'qué Rey! 
el primeroy el teas poderoso de todos. .\ y ahí 
^ '^itttk... bajo mis pies... sin más tiiorta)a que 
■ ' sacapa, sin -mcfS sepulcro que el* Sena.— T 
todo esto quien lo ha hecjio?,.. (GrasoAr 
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^ fes brazos.) <^Téfi7: jo solo.— ^Qaé Stáñ 
Ifts «aciones coándo lo sepan?... qué dirá lá 
posteridad?... — La mas alta maffestad huma- 
na f Francisco de Valois , el rival de Carlos- 
quinto^ el rayo de la guerra!.;, desapareció 
en una noche de tempestad,. como un niño que 
se pierde: — brilló y huyó, — como uno de esos 
relámpagos! — Y puede ser que mañana los 
criados de palacio corran por las ediles de Pa- 
ris , ofreciendo de hallazgo montones de oro-^ 
i quien encuentre á Francisco- primero que se 
ha" perdido! — Destino maravilloso! — {Des^ 
púesde una pausa.) Oh! hija mia!... Blanca 
mia!... ya estás vengada! (Inclinándose sobre 

• el cadáver,) Malvado, no méoyes?^— Mi hija!. .. 
que vale mtÁ qu^ tu corona!... nii' b^a, que 
Id me robaste!...'^ no me oyes? — =Y porque 

'bé.estffdo íipeiendó un mes, ¿creíste que I4» 
liábia olvidado?. . . ¿creíste que ari. se adorme- 
cía la cólera de un padre?... No — En esta lu- 
cha entre el débil y el fuerte, el débil es ven- 
cedor: este perro que te lamía los pies, ahora te 
ró\ el corason. Sí! porque cuando la vengan- 

^ sa^^ apodera dfs un alma, el mas vil^ el mas 

liumílde se levanta, y los gatos ¿é transforman 
en tigres, y los bufones en verdugos!— Anda 

^ i ter ahora si alguna corriente del Sena te lie- 
Va al panteón de San-Dionís.-^Al agua PraHr- 
cisco prlniero! (Mientras arrastra el cadáver 
' hasta la orilla y se dispone á echarlo al rio 
ábrese la puerta de la casa, asómase ^ Mag^ 
SaUiha^ observa que no hay gerite; imelve^d 
enfrar^ aparece dé nuevo con el R^y,á quien 
indica que puede irse sin ser vistoi vuélvese 

5 
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adentro y cierra. — Triiouht al ruido se: aga- 
cha sobre el cadáver.} 0¡(|;o raido !... d- 
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gttiea se acerca 

ESCENA X.- 

VL BET , TIttBOVI.Br. 

Rey. {Mar.^hando,d tientas.) Triboalet! ,. 

Trib. (Asombrado.) Cielos 1... es m Tozl.^t 

Rep Tríbouletí... * 

Trib, Qué asombro! {Echando mano iUc^d» 
ver.) Es mi víctima.^, que se escapa de entre 
mis oíanos I... No : aqní e/Ua'. — Ha sido una 
ilusión. ... ^ , 

Hey. ( Llega d tropezar con Trib.) Bnfim ! vV te 
has dormido?... Vamos. {Dale con el,piéf) 

Trib. Él es!.., el Rey!... cíelos!..^./ ,, .., , ¿j 

JUgr . ( Dándole con el pié.) XHispierta !««• Síg|ie«- 
me á palacio. — (F^dse. ' — tríboul^t oya sus 
pasos.) 

. ESCENA .Xj^i . ,í.v 

• TR1D0VLBT> 

£1 es! — maldición sobre mi! — le han Ojeado 
escapar !.,. me han engajado!... (Dirigidfidqse 
d la cas^ y al parapeto,) Bandido!... infa- 
me !... dónde estás... — {KoUiendo furio^t^ al 
cadáver.) --^ Y qué inocente me ha. puesto en 
su lugar ?~ Me estremezco.. ^ {Tentando el 
cadáver.) Si y es un cuerpo humano! (^Saca 
su puñal^ rasga la capa en Que viene envuelto 
y mira con ansia.) No distingo sus faccionesl 
— Esta oscaridad! — {Mirando alrededor.) 
7 no se yé una luz por ninguna partev <^ 
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(Indinase sobre «e/ cadáver y fija en él los 
OJOS.) Esperemos un relámpago. — (Después 
de algunos instantes de hallarse inmóvil en 
esta actitud j un relámpago brilla rápidamen- 
te , iluminando todo el Teatro, — Triboulet 
se levanta y retrocede dando un gritó Jrené- 
tico.) Ah !. .. es mi bija ! ! — Mi hija !... jserá 
una yision!... un sueno!... yo estoy sonan- 
do... — Mi hija ha marchado... ya esUrá le- 
jos de Paris.., ( Cae de rodillas junto al ca-- 
dávery levantando los ojos al cielo.) Dios 
mió!... no es verdad qoe es un sueno ?.r« no 
es verdad que vos veíais por mi Blanca?... no 
es verdad que no es ella?... (Otro relámpago 
ilumina el rostro de Blanca.) Sí! es ella!... 
(Echándose sobre su cadáver. ) Hija mia! 
Blanca!... Ah! te han asesinado!-^ lo he si- 
do! — La maldición del anciano se ha cumpli- 
do sobre mí!... 

ESCENA Xn. 

SALTÁBAniL , TAXBOULET* 

jSaltab. (Apareciendo por detras^del parapeto.) 
Ta no hay nadie: este es el momento. 

Trib. Sí: el momento del castigo! — Vamos.—* 
(Empujan el cadáver: óyese el ruido que 
hace al caer al agua. ) ¥ ahora , que compa- 
rezcan á un tiempo ante Dios la víctima y sus 
asesinos. — (Hiérelo' y abrazándose con él 
se arroja al Sena.) 
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